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Aleksander Szmiel

Sowieci w Braslawiu (1939)

Koniec roku szkolnego 1938/39 nie byl dla mnie radosny. Zal bylo pieknych dni spedzonych
w Brastawiu, zyczliwych profesoréow ikolegoéw, interesujacych lekcji oraz setek grand i psikusow
towarzyszacych codziennemu uczniowskiemu zyciu. Rok ten mingl jak cudny sen, niepokojony jedynie
od czasu do czasu pomrukami zblizajacej sie burzy, na ktére zresztg nie zwracalo sie szczegdlnej uwagi.
W dzieciecych rozmowach przewidywaliSmy wkroczenie zwycieskich polskich wojsk do zdobytego
Berlina. Inaczej przeciez by¢ nie moglo, bo prasa i radio stale zapewnialy o sile naszej armii.

W domu! bylo smutno, poniewaz brat od kwietnia stuzyt w wojsku. Codziennie oczekiwalo sie listu
z Wilna. W kazdym pelo bylo optymizmu i zachwytu nad zyciem wojskowym, stad tez nie wiadomo
bylo z jakiego powodu mama plakala — ze smutku czy szczeScia. Ktérego$ dnia brat donosil, ze jest
w szkole podoficerskiej, ze za probe sprzeciwu przed tym ,wyr6znieniem” zmuszono go do umycia
wszystkich wychodkéw. Bylem dumny z jego sukceséw, a jednocze$nie smutno mi bylo bez niego.

Ziemie w czasie nieobecno$ci brata uprawial ojciec mojego kolegi Janka Pirtania, biorac za to
polowe wszystkich plonéw. Ciezkiej pracy nie musialem sie wiec obawiaé, ale tez na nude nie narzeka-
lem. Przez caly dzien z ojcem lub matka bylem wruchu. Zajecia w ogrodzie, przy krowach, owcach
i w domu zajmowaly wiele czasu.

Lato tego roku bylo piekne. Stonce prazylo z blekitnego nieba, w sadach rumienily sie owoce, a noce
pelne czaru odbieraty ochote na sen.

Tak jak wlatach poprzednich przyjechal z Wilna Zbyszek Borowski i razem ze swoja siostra Ziutka
zamieszkal u swojej ciotki Wladzi. Tym razem z Ziutka przyjechala jej kolezanka Ela — szczupta i mila
panienka. Mialem towarzystwo do zabawy. Do naszej grupy ,wiesniakow” — to jest mnie, Piotrka,
Janka, Wiktora i Jézia (dziadzki) dolaczylo dwdch ,mieszczuchow”, czyli Zbyszek oraz (na krotko) Vilis
Purmalis z Rygi. Otoczony bagnami las zwany Nowing, pelen r6znych zakamarkow, dolinek, wzgorz
i trawiastych polan, a takze male jeziorko Okon rozbrzmiewaly naszym gwarem. Toczyly sie tam nieus-
tanne walki szyszkami §wierkowymi miedzy obozem ,Niemcéw” i ,Polakoéw”, przy czym udzial w gru-
pie niemieckiej byl uwazany za hanbe. Byl tez do$¢ przykry, poniewaz nie wypadalo takiej grupie
wygraé. Nieraz godzinami plywalo sie wciemnej wodzie jeziorka siedzac okrakiem na drewnianej

1 Na samym cyplu p6lnocnej Wilenszczyzny, wcinajacym sie lekko w granice Lotwy, lezalo szeS¢ wiosek
zwanych Dumaryszkami. Nosily one r6zne nazwy, ktére przed sama wojna zaplanowano ujednolici¢. Mialy one
brzmie¢ nastepujaco: Bochny, Antosiéwka, Kolebki, Kozly, Szeki, Sikory i Szerszenie.
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desce, jak na koniu. Wybieralo sie waskie przejécia miedzy gestwing lilii wodnych i grzybieni, widzac
w wyobrazni zaglowe okrety przedzierajace sie przez lodowe pola dalekiej Arktyki.

Cisza upalnych dni inocy koila wszystkie obawy itroski. Wstapil wnas jaki§ wyjatkowy duch
humoru i psoty. SpaliSmy w stodole opowiadajac rézne historie i obmysélajac jakies nowe grandy. Chcac
sprawdzi¢ jaki efekt moze wywola¢ zrobiona prze Janka diabelska maska wybraliémy sie pewnego
pieknego wieczora do panstwa Eukanskich, aby ich przestraszy¢. Janek zdjal koszule, weglem na ciele
wymalowal pregi imitujace zebra, na glowe wlozyt maske i poprowadzil nas jako gléwny inicjator.
Wrazenie bylo rzeczywiscie okropne. Rowno o godzinie dwunastej w nocy cala rodzina siedziala przy
stole, gdy raptem bez szmeru uchylily sie drzwi istraszna posta¢ wsunela do Srodka rogata glowe
iczes$t ,szkieletowatego” tutowia. Dzieciom powypadaly ze strachu lyzki zrak, nastapila minuta
grobowej ciszy, a nastepnie buchnagt spazmatyczny placz maluchéw i przeklenstwa rodzicow. My
tymczasem z bezpiecznej odleglosci wstuchiwaliSmy sie we wrzawe wywolana naszym ,kawalem”. Gdy
dluzszy czas nie ustawal placz zrzedly nam miny i zamiast spodziewanego zadowolenia z zartu zrobilo
sie jako$ nieswojo. Pr6zno nadrabialiSmy ming — urok prysl. Postanowili§my nie chwali¢ sie z tego
»sukcesu” i na ogdl dotrzymaliSmy danego sobie w tej sprawie slowa.

Cicho rozmawiajac wracaliSmy do bazy wypadowej, ktéra stanowila nasza stodola, gdy nagle
zauwazyliémy lezacy obok zabudowan Kucharonka duzy snop pieknej stomy (zwany kulem?) przygoto-
wany do wigzania snopkdéw jeczmienia. Bez chwili namystu Janek chwycil snop w rece. Starajac sie ro-
bi¢ jak najwiekszy §lad ciggnal nowa zdobycz ipokrzykiwal na nas, gdy ktéremu przyszla ochota
postawi¢ noge na wytartym szlaku. Zdobycz te przyciagneliémy pod dom Wanki ,,Zacharonka” i zosta-
wiliémy pod progiem. Po drodze rozwaliliémy kope siana, a wdrugim miejscu rozwalone siano
ulozyliSmy w kopke i syci wrazen wrociliSmy do swojej bazy. Na drugi dziei nashluchiwaliSmy echa
nocnej grandy. ,Dowcip” ze straszeniem dzieci tym bardziej nas przygnebial im bardziej rozchodzila sie
jego ,stawa”. Kawal ze snopem udal sie natomiast nadzwyczajnie. Rano pan Kucharonek widzac brak
stlomy ruszyt wytartym $ladem, ktéry prowadzil do cieszacego sie nie najlepsza reputacja Wanki. Ten
z kolei zobaczywszy przed progiem rzucony niedbale kul doszed}l do wniosku, ze jacy$ zlodzieje dobrali
sie do sieni. Sadzil, ze sploszeni przez kogo$ zgubili jeden snop przed progiem. Spotkanie dwdch roz-
gniewanych sgsiadow o malo nie skonczyto sie bojka. Zdolali jednak w pore ochlonaé zgniewu
i zorientowa¢ sie, ze z nich po prostu zazartowano. Skonczyto sie tylko na §miechu.

Pamieé¢ o przykrosci, jaka wyrzadziliémy panstwu Eukianskim odwiodla nas od zamiaru robienia
zlo§liwych kawalow. Wyprawy nocne jednak nie ustawaly. Ograniczaly sie jednak do wedréwek
miedzami, lakami i r6znymi wertepami i snucia rozmaitych marzen, a czasem rozméw o zblizajacej sie
wojnie.

Wiesci o naszych nocnych eskapadach dotarly do Ziutki i Eli. Pobudzilo to ich wyobraznie do tego
stopnia, ze naktonily nas do zorganizowania wspélnej wyprawy. W uméwiony wieczor stawili$émy sie ze
Zbyszkiem przed stodola, gdzie na uméwiony gwizd zjawily sie nasze panienki. Zrobily to w sposéb
doé¢ oryginalny, bo zjechaly na siedzeniach ze szczytu dachu i zwysokoéci okolo dwoch metrow
zeskoczyly przed nami na ziemie. Ubrane po mesku, podobne byly do wysokich, szczuplych wyrostkow.
We czworo ruszyliSmy w droge. Wedrowali§my miedzami opowiadajac prawdziwe i zmyS$lone historie,
zrywaliémy owoce z drzew stojacych blisko psich bud, a w konicu urwaliSmy wielka dynie w ogrodzie
sgsiada ipolozyliémy mu na jego ganku. Po jakim$ czasie przeszliSmy na teren sasiedniej wsi.
Drzemiacy wnas dotad do$¢ spokojny duch przemienil sie raptem w zlosliwego chochlika. Sznur
z wiszacg bielizng zostal podniesiony o dwa metry wyzej, drzwi do kilku chalup zostaly przez wszedo-
bylskiego Zbyszka podrapane kolkami, a w poprzek drogi w §rodku wsi zostala zbudowana barykada
z jakiej$ fury, dwu bron i r6znych innych gratow. Wszystko to odbywalo sie bez rozmoéw i glo$niejszych
szmeréw. Zatrzymaliémy sie dla odpoczynku na mostku w poblizu wsi. Byliémy tak zajeci dyskusja
o dokonanym ,dziele”, ze nie zauwazyliSmy rowerzysty, ktéry wylonil sie z mroku izahamowal tuz
przed nami. Poderwal nas dopiero jego okrzyk: ,kto tu!”, ,Co sie tutaj dzieje?” Bez stowa rzuciliSmy sie
do ucieczki. Biegliémy w Slad za Elg, ktora skierowala swe kroki w kierunku pélnocnym, czyli przeciw-
nym do tego, z ktérego przyszliSmy. Za nami gonil rowerzysta, lecz potykal sie o nier6wnosci gruntu
iwkoncu zrezygnowal z poécigu. Dopiero na pastwisku z przerazeniem stwierdziliSmy brak Ziutki.
Zataczajgc duze potkole weszliSmy na wlasciwg droge, obok ktorej usiedliémy na miedzy nashuchujac
kazdego glosu. Z daleka dochodzila wrzawa spowodowana naszym rozrabianiem. Po uplywie blisko
godziny ujrzeliémy w mroku sylwetke Ziutki. Oddalona o dziesie¢ metréw od fatalnego mostka
przesiedziala bez ruchu w zbozu. Z podstuchanych rozméw zorientowala sie, Ze nas nie poznano, ze
posadzono o grande chlopcow z Dumaryszek IV. Reszte nocy spedziliSmy wspolnie w stodole na
opowiadaniu o duchach istrachach. O wschodzie slonca — musialem stawi¢ sie wdomu udajac
rze$kiego i wypoczetego, aby zabraé sie do codziennych obowigzkow.

2 Kul — miejscowa nazwa grubego snopa stomy stuzacego do krycia strzech, ktore tu nie byly tak postrzepione
jak w Polsce centralne;j.
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Nieraz zastanawialem sie poézZniej nad tymi wyczynami. Czy mozna je zakwalifikowaé do
chuliganskich rozrébek? Chyba nie. Nigdy nie mieliSmy zlych zamiar6w, nikogo nie chcieliSmy
skrzywdzié, a jesli kogo$§ w pewnym stopniu dotknely nasze Zarty, to nie wyplywaly one ze §wiadomego
zlosliwego dzialania.

Ziutka i Ela siedzac w gluchej wsi czuly sie caltkiem dobrze. Flirtowaly z synem gminnego sekretarza
z Pluss — mtodym, chudym i wysokim jak tyczka geometrg, z mtodymi kawalerami ze wsi, a w wolnych
chwilach przylaczaly sie do naszych zabaw inad jeziorem Okon lub wlasach ganialy z nami jak male
dziewczynki.

Prawde mowigc byly to jeszcze dziewczynki tylko nadzwyczaj wyroSniete. Prawie codziennie
obrywaly od swojej groznej ciotki. Razily ja flirty z chlopakami, nieustepliwo$c¢ ze strony Ziutki, szcze-
goblnie jednak oburzat ja widok opalajacych sie na lace w strojach kapielowych panienek. Dlatego tez
kazda nieobecno$é¢ ciotki witaly zradoscia. Urzadzaly wtedy przyjecia, na ktore bywalem czasami
zapraszany. Na stole zaslanym czystym obrusem pojawily sie herbata, kakao, buleczka, konfitury
i smorgonskie obwarzanki.

W koncu sierpnia przyjechala pelna radosci, opalona na mulatke Slawka — siostra Ziutki, ktéra
brala udzial w splywie kajakowym po jeziorach irzekach Ziemi Wileniskiej. Przywiozla ze soba wieSci
o zblizajacej sie nieuchronnie wojnie. Potwierdzil je ich brat Mietek, ktory wpadl na jeden dzien, aby
pozegna¢ sie z siostrami i ruszy¢ do obrony Gdanska. Jego humor i optymizm udzielal sie nam. Bylem
ciekawy wojny i martwilem sie, ze sytuacja wcale nie wyglada tak groznie. Wielu zmobilizowanych
wiosng wrocilo na dtuzszy urlop, a miedzy innymi kuzyn Bronek i sasiad Andrzej Waszczyniski. Opo-
wiadali o codziennych niemieckich prowokacjach, ale ze tak trwalo prawie od kwietnia, wiec kazdy
z tym byl oswojony.

Straznica KOP-u zostala obsadzona rezerwistami pochodzacymi przewaznie z Wilenszczyzny,
a mezczyzni z okolicznych wsi zostali powolani do pelnienia stuzby wartowniczej. Nie wygladato to
groznie. Straznicy bardziej przypominali listonoszy niz zolierzy. Opalali sie lub plotkowali z uzbrojo-
nymi w kije cywilami. Nie pozostalo nic zfasonu przebywajacych tu wczeéniej zdyscyplinowanych
i czujnych kopistow.

Brak brata dokuczal mi coraz bardziej. Balem sie troche o niego, przygnebial placz matki i skrywany
smutek ojca. Zbyszek byt jeszcze zbyt dziecinny, a Janek, Piotrek i Jozik niewiele orientowali sie w tym,
co sie dzieje na $§wiecie. Z Jankiem Lapinskim, ktory przez miesiac przebywal u swojej ciotki Marii, nie
mozna bylo nawigza¢ zadnej rozmowy. Byt butny, zarozumialy i arogancki. Przywiozta go z Brastawia
moja mama przyjezdzajac po mnie po zakonczeniu roku szkolnego. Gdy jaki$ Zydziak podszedl do
wozu, Janek kopnal go z calej sily krzyczac: ,geh weg, parszywy Zydzie!” Tego zachowania nie moglem
mu darowac i dlatego tez odruchowo od niego stronilem.

Prasa donosila o rokowaniach angielsko-sowieckich w Moskwie, a nastepnie o zerwaniu tych roko-
wan. Natychmiast potem ukazaly sie komunikaty o podpisaniu porozumienia Niemiec ze Zwigzkiem
Radzieckim oraz o udzieleniu Polsce przez Anglie i Francje gwarancji pomocy na wypadek zaatakowa-
nia przez III Rzesze. Pamietam karykature zamieszczona wjakim§ pi$mie. Przedstawiala ona
catujacych sie Niemca z Rosjaninem, a jednocze$nie przykladajacych swojemu partnerowi sztylety do
plecow. W sierpniowym numerze ,,Rycerza Niepokalanej” na pierwszej stronie zamieszczony byl wiersz
Karola Rostworowskiego pod tytulem ,Naprzéd”. Brzmial on mniej wiecej tak:

Gdy z lewej wrog i z prawej wrog
Nie starczy okrzyk — Zle jest!

Nie trzeba szczedzi¢ rgk i nég,
Nie patrze¢ — jak kto bedzie mogt
Ogniowy przyjqé chrzest.
Gorgco!? Ha! W upalne dni
Najpredzej tan dojrzewa.

W stoncu jak szabla rzeka l$ni,
Jak pancerz kora drzewnych pni,
Jak srebrny pocisk mewa.

Na ramie bron, na piersi krzyz

I naprzéd w Imie Boze!

Wole Narodu mieczem pisz,

A gdyby zawibédl miecz i spiz
Niech ducha wrég nie zmoze!

Bo duch - to hutnik, kowal, tkacz,
Hartownik przy warsztacie.

Péki on zyje w przysztosé patrz
Poéki on zyje — w ogien skacz,

A nie zgorzejesz bracie.
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Zgorzeje tylko ze zwlok tach
Uszyty z zyt i skory,

Zgorzeje tylko gtupi strach,

Ze w koncu trzeba — och i ach!
Cielesne zdjqé mundury.

A trzeba, trudno, taki los.

Na froncie czy w komorze

Tak samo ci zbieleje wios,

Tak samo w gardle zamrze glos,
Wiec naprzéd w Imie Boze!

Z sumienia swego uczyn biel,
Amarant z krwi serdecznej

I pod Ojczyzny stopy Sciel,
Bialoczerwony trud i cel,

A sztandar stworzysz wieczny.

Wiersz ten powtarzalem przez dluzszy czas, az sie nauczylem na pamieé, jakby przeczuwajac, ze
wskazéwki w nim zawarte beda przy$wiecaé wszystkim uczciwym Polakom przez dtugie lata niewoli.

Przeczytalem w tym czasie jakg$ powie$¢ historyczna opisujaca okrucienstwa krzyzakéw. Wzmocni-
la ona pragnienie zniszczenia tego zla, a przynajmniej powstrzymania triumfalnego pochodu Hitlera
bez wojny.

Wdalem sie kiedy$ w rozmowe z ojcem Janka — Jbézefem Pirtaniem. Na moje slowa wyrazajace
pewnos$¢é zwyciestwa w ewentualnej wojnie roze$mial sie w glos. Dzieciaku — powiedzial — czy sobie
zdajesz sprawe z potegi Niemiec islabosci Polski?! Wojny sie nie wygrywa zapalem zolierzy, lecz
potega gospodarcza izasobem sily ludzkiej. Zapasy sprzetu, ludzi, broni i Zzywno$ci, jakie posiadala
Rosja w 1914 roku dziesiatki razy przewyzszaly mozliwosci Polski, a mimo to przegrala. Bylem przera-
zony i wsciekly na niego, jednak logika rozumowania byla przekonywujaca.

Jednego dnia postanowilem odwiedzi¢ kolegow z gimnazjum - Julka iCzeSka Platow. Bedac
u Pawla Zaby spotkalem sie z Czeskiem i razem z Walg Dunderéwna poszliémy do dworku Platéw. Nie
ma chyba nic piekniejszego na $wiecie, jak cisza malych dworkéw szlachty kresowej. Obszerny dom
z typowym gankiem, otoczony sadem pelnym drzew owocowych i ogrodem warzywnym, przypominatl
opisywane w powiesciach Orzeszkowej lub Rodziewiczowny. Objadaliémy sie truskawkami, malinami
i porzeczkami. P6zniej wyruszyliSmy do lasu, ktory w warunkach Polski centralnej nosilby nazwe pusz-
czy itam objadajac sie czarnymi jagodami pokrzykiwaliémy, aby sie nie pogubi¢: Julek, jako starszy,
flirtowal z Wala zachowujac sie przy tym jak prawdziwy dzentelmen. Byl unizenie grzeczny i udawatl
powage, co nas bardzo bawilo. Wracaliémy razem zidacym do obdr stadem krow. Byl cichy wieczor
sierpniowy. Spokoéj zaklocaty tylko glosy codziennej krzataniny gospodarskiej, dla ucha raczej mile i nie
szarpiace nerwow. Na ganku siedzial pan Platt z gazeta w reku. Zle dzieciaki — powiedzial, gdy hurmem
wpadliSmy na ganek — wojna wisi na wlosku. Zrobilo mi sie jako§ smutno, poczulem bowiem, ze temu
pokojowi grozi jakie$ straszne niebezpieczenstwo.

Ciekawy bylem co sie dzieje w Brastawiu. Coraz bardziej martwilem si¢ z powodu nowych trudnosci,
zwigzanych z dostaniem sie do gimnazjum, uczytem sie bowiem za darmo. Zyczliwi ludzie, ktérzy mi
wtym pomagali, albo byli nieobecni, albo mieli inne powazniejsze zmartwienia. Moja kolezanka
Wercia, uczaca sie tak jak ja za darmo, bedac w Brastawiu wstgpila do dyrektora Dobosza, aby sie
czego$ wiecej dowiedzie¢. Ten jednak ofuknat ja tylko: ,nie zawracajcie mi glowy takimi glupstwami”.
Oboje byliémy smutni i przygnebieni.

Jeszcze bardziej przygnebialo mnie pozegnanie z cala gromadka odjezdzajaca do Wilna — Slawka,
Ziutka, Ela iZbyszkiem. Slawka obiecala, ze po powrocie do Wilna bedzie interweniowala w mojej
sprawie w zarzadzie TOM-u (Towarzystwa Opieki nad Zdolng a Niezamozng Mlodzieza Wiejska).
Wiedzialem jednak, ze chce mnie tylko pocieszyc.

Na S$cianie starego domu stryjka Ignacego rozlepiono tego dnia afisze mobilizacyjne. W poprzek
plakatu szla kolorowa wstega dla ulatwienia zorientowania sie rezerwistom, kiedy i gdzie maja sie
stawi¢. Powolywano wszystkich, ktorzy w ksigzeczce wojskowej mieli podobny uko$ny pasek. We
wsiach zapanowat smutek. Zegnali sie najblizsi. Mezczyzni starali sie zachowaé spokéj, choé nie zawsze
im sie to udawato. Michal hamujac wzruszenie potwornie sie krzywil, budzac m6j mimowolny $émiech,
Antoni nadrabial szorstko$cia, a jedynie Piotr byt spokojny i zdawalo sie — niewzruszony.

Nastepnego dnia pojechali$my z Wala do Slobotki, aby przekaza¢ jakie$ paczuszki swoim chlopcom,
lecz niestety — nikogo ze znajomych nie spotkali§my. W cichych zazwyczaj koszarach KOP-u panowat
zgielk i gwar. W bramie odbywaly sie smutne ceremonie pozegnan. Plakaly kobiety i dzieci, nierzadko
roéwniez widzialo sie ze w oczach zmobilizowanych rezerwistéw. Po powrocie do domu dowiedzialem
sie rowniez, ze wrocilo z powrotem do Ciotki Wladzi rodzenstwo Borowskich z Elg, poniewaz trudno
bylo sie dostaé do pociagu, a Stawka zadecydowala pozostaé na wsi do czasu wyjas$nienia sytuacji.
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W piatek 1 wrzeénia 1939 roku bylo pieknie i stonecznie. Od rana przebywalem nad jeziorem Okon.
Miejsce to stalo sie dla nas uroczym zakatkiem, w ktérym zapominalo sie o wszelkich nieszcze$ciach
ibolach. W powietrzu unosil sie zapach plonacych torfowisk. Bylo cicho i spokojnie. Dopiero wieczo-
rem dowiedzieliSmy sie o wojnie. Mama opowiedziala o szybkim powrocie sgsiadéw ztargu w Drui.
Straszna wiadomo$¢ rozgonila gwarne dotychczas targowisko.

Nastepnego dnia rozlepiono plakaty z oredziem Prezydenta Rzeczypospolitej. Tekst byl powazny
igrozny: ,Obywatele! W dniu 1 wrzes$nia 1939 roku odwieczny nasz wrég rozpoczal przeciwko Panstwu
Polskiemu dzialania wojenne. To stwierdzam wobec Boga i historii...”

W domu bylo wyjatkowo smutno. Mama przez caly dzien poplakiwala myslac o swoim synu i moim
jedynym bracie znajdujacym sie w szeregach I pulku legioné6w. W sobote 2 wrze$nia pomagalem przy
koszeniu owsa, dziwiac sie, ze mimo wojny §wiat, ktéry mnie otacza pozostaje taki sam. Myslami bylem
na froncie. Jak przebiegng dzialania wojenne? Kto zwycieza? Dopiero wieczorem poinformowat nas
o sytuacji w kraju Wilhelm Sadowski. Niemcy przeszli granice na calej jej dlugosSci bombardujac miasta
i wsie, wojsko i ludno$é cywilng. Lotnictwo wroga strzela nawet do dzieci pasacych krowy. Wiadomosé
ta uderzyla we mnie jak grom. Dlaczego nasi sa tacy slabi, dlaczego pozwalaja niemieckiemu lotnictwu
bezkarnie pustoszy¢ nasz kraj? Czyzby Jozef Pirtan mial racje moéowigc o staboSci Polski. Niewiele
pocieszyla wiadomo$¢ o przystapieniu do wojny Francji i Anglii. Moze podéwiadomie odczuwalo sie
fikcyjno$¢ pomocy ze strony tych panstw. Jedynie Zbyszek nie tracit humoru ifasonu. ,Ani sie
spostrzezesz, jak rozgromimy Szwabéw” — powtarzal, gdy wyrazalem swoje watpliwosci.

Spedzajac czas nad jeziorem Okon obserwowaliSmy agonie szczupakow. Wzdluz brzegéw zatapiano
snopy Inu, wskutek czego woda zaczela wydziela¢ obrzydliwy zapach, a swobodnie dotad pluskajace
W niej ryby zaczely masowo zdychaé. Jak okiem siegnac widaé bylo wystajace lebki szczupakéw, ktore
ztrudem lapaly powietrze nie zwazajac na stojacych na brzegu ludzi z harpunami. PrzynosiliSmy
codziennie do domu po kilka okazéw. Niektore, chociaz zlowione zywcem, cuchnely tak okropnie, ze
nadawaly sie tylko na zarcie dla §win. Nad jeziorem spotykalem sie z przygnebionymi straznikami
granicznymi, z ktérymi wdawalem sie w TOZMOWE. Milczaco kiwali glowami sluchaj ac naszych optymis-
tycznych wywoddéw na temat loséw wojny. Kledy wyrazﬂem cheé zgloszenla sne; ochotniczo na front,
Jeden z nich powiedzial: ,Wojna nie skonczy sie predko i wszyscy w niej wezmiemy udzial, spieszy¢ sie
wiec nie ma potrzeby”.

Z ust do ust przekazywano grozne wiadomosci o dziatajacych w kraju dywersantach, o rozrzucaniu
przez nich zatrutych cukierkéw ijablek, obombardowaniu wsi, ludnoSci pracujacej w polu,
o nieuszanowaniu przez lotnictwo wroga znakéw czerwonego krzyza. Bylem tymi wiadomos$ciami tak
przejety, ze batem sie sprobowa¢ jablka lezacego pod drzewem. Dla kawalu nieraz wybieralem najdo-
rodniejsze jablka i kladlem przy drodze, aby obserwowaé reakcje innych ludzi. Bywalo réznie. Czasami
ginely po godzinie, a czasami przelezaly nietkniete kilka dni.

We wsi Szemiele, w domu dawnego gajowego, ktory ostatnio kupil 6-lampowy odbiornik radiowy
firmy ,Philips”, zaczeli sie zbieraé¢ sgsiedzi dla wyshluchania wiadomo$ci ze $§wiata. Ktérego$ dnia
wybraliSmy sie i my, to jest Slawka, Ziutka, Ela, Zbyszek ija. W obszernej izbie na krzestach, tawach,
na l6zkach ina podlodze siedzialo pelno mezczyzn, kobiet idzieci i wsluchiwalo sie w glos spikera
radiowego. Milkly wtedy wszelkie rozmowy, ktére odzywaly przy audycjach muzycznych. Zreszta au-
dycje te byly rowniez przerywane jakim$ tajemniczym wolaniem: ,Uwaga, uwaga! Nadchodzi La — pu
31”. ,Uwaga, uwaga! Przeszedl, La — pu 31”. ,Nabuk Nabekar donosi, ze Szary wrdcil i nie zastal Wacla-
wa wdomu”. Codziennie przemawial pulkownik Roman Umiastowski. Pamietam jak nawolywal:
~Zomierze! Strzelajcie celnie, aby Zadna kula nie poszla na marne!” Calg dusza przyznawalem mu racje
i oburzal mnie widok u$miechajacych sie z politowaniem weteranéw pierwszej wojny §wiatowej. Czesto
spiker apelowatl o zgaszenie $wiatla na jakiej$ ulicy w Warszawie lub Wilnie, prosil kierowcow, aby na
szosach wnocy nie $wiecili reflektorami, poniewaz lotnicy niemieccy orientuja sie wten sposdb
w polozeniu miast. Namawial do zaklejania paskami papieru szyb okiennych celem wzmocnienia ich
przed podmuchem wybuchu.

Wiadomosci zfrontu byly sprzeczne. Warszawa podawala o odpieraniu niemieckich atakéw na
calym froncie, o ciezkich stratach zadawanych nieprzyjacielowi, o gigantycznych walkach w rejonie
Kutna i Lwowa. Tymczasem radiostacja niemiecka z Wroctawia w swoich audycjach w jezyku polskim
mowila, ze zaden cud nie uratuje Polski przed rozgromieniem.

Dnia 17 wrze$nia 1939 roku nadeszla dodatkowa straszna wiadomo$é o przekroczeniu wschodniej
granicy kraju przez Armie Czerwona. W pierwszym momencie ludzono sie nadzieja, ze Rosjanie ida
z pomoca walczacemu narodowi polskiemu. Rozwiala sie ona, gdy z Minska nadano przemoéwienie
komisarza ludowego do spraw zagranicznych ZSRR W. Molotowa, w ktérym wyrazal rado$¢ ze znisz-
czenia bekarta wersalskiego. W pelnych nienawisci do Polski stlowach uzasadnial powody, ktore sktoni-
ly Rosje do zlamania traktatu o nieagresji. ByliSmy jak zwykle w Szemielach przy stuchaniu radia.
Siedzieliémy smutni izgnebieni. Niezwykle tylko podniecenie okazywal Waska Holub. Warszawa
milczala. Katowice i Krakow nadawaly po niemiecku. Audycja w polskim jezyku transmitowana byla
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tylko przez Wilno i Wroclaw. Nie pamietam ktérego to bylo dnia, kiedy sluchaliémy najbardziej
smutnej itragicznej audycji w zyciu. Wroclaw nadal tak zwang ,modlitwe Niemca”, ktorej slowa
pasowaly raczej do modlitwy szatana. ,,Boze, daj zniszczy¢ nienawistne plemie polskie, niech miecz
germanski zanurzy sie we krwi polskiej” itp. Pomruk przerazenia iniedowierzania przeszedl przez
wszystkich zebranych. Kazdy jednak przyjal te stowa jako zloSliwa i prostacka forme dokuczenia prze-
ciwnikowi. Mlody gospodarz przekrecil galke aparatu na Wilno, z ktérego nadano natychmiastowa
odpowiedz. Przed chwila — mowito Wilno — z Wroctawia zostala nadana audycja zwana modlitwa
Niemca. Tre$¢ tej modlitwy nie wymaga komentarzy. Swiadczy ona o tym, kim sg Niemcy. Ze swej
strony musimy sie modli¢: Boze! Przebacz im, bo nie wiedza, co czynia. Ukarz ich za miasta zburzone,
za wioski spalone, za ludno§¢ pomordowana, lecz w koncu wybacz im”. Dalsza audycja zostala
gwaltownie przerwana. W izbie slychaé¢ bylo szloch kobiet. Mimo krecenia galkami nie udalo sie
wywolaé¢ dzwieku polskiej mowy. Zakonczyla sie ostatnia audycja w jezyku polskim nadawana z naszej
ziemi. W poszukiwaniu tej mowy przekrecano galtke na Baranowicze, lecz z tej stacji bluznela ordynar-
na mowa nieznanego jeszcze dokladnie wroga ze wschodu. ,Krasngja armia priniesta zapadnoj
Bielarusii kulturu iszczastie” — zachlystywal sie jaki$§ sowiecki spiker. Ziutka buchnela placzem, ja
z Elg skamienieliémy z przerazenia. Nie slyszalem o czym moéwiono, nie zwracalem uwagi na Waske,
ktory wyskoczyt na §rodek izby z okrzykiem: ,,nasra¢ moge na Polske, kiedy slysze swdj ojczysty jezyk”.
Szalal zradoéci uzywajac najohydniejszych stow pod adresem wszystkiego co polskie. Gospodarz
tymczasem nadal krecil gatkami odbiornika, az raptem z Paryza zagrzmialy dZzwieki Mazurka Dabrow-
skiego. Zrobilo sie cicho jak makiem zasial. Niektorzy poderwali sie na bacznosé, tylko Waska jako$
skurczyt w sobie i zmalal. Teraz jaz kolei nie moglem powstrzymaé plynacych z oczu lez.

Do domu wracaliémy smutni i przygnebieni, jedynie Pirtan Jozef ojciec Janka, Wasdka oraz kilka
0s6b toczylo ozywiong rozmowe. Waska klal i wydmiewal sie z polskiej mowy, z polskich hasel patrio-
tycznych, z wojska, ze szkol, z urzedow. Kazde takie stowo odczuwalem jak ukhlucie nozem w serce. Ani
guzika nie oddamy, gadali Polacy, a teraz zabrano im nie tylko wszystkie guziki, ale nawet ostatnie
portki, zeby tak kopnac¢ w dupe, aby sie nigdy nie podniesli — perorowal bez przerwy Waska. Nie pierw-
szy to raz rozebrano Polske, a jednak powstala; tym razem tez powstanie iznajdzie w sobie tyle sily,
aby kopna¢ w dupe tych, ktérzy na nig napadli — odezwalem sie na stowa Waski.

Podzialalo to na Wasgke jak czerwona plachta na byka. Bez namyslu rzucit sie z pieSciami na mnie
i smutny bylby dla mnie wynik tej rozmowy, gdyby nie Pirtan Joézef i kilku innych mezczyzn, ktorzy
schwycili go za ramiona i silg zmusili do opamietania sie. Daj spokdj Wasia, mlode to i glupie, jeszcze
dziecko inie wie co gada. Waska powoli sie uspokoit i tylko spode Iba spogladal na mnie, jak pies na
kota.

Nastepnego dnia czworka wilnian tj. Slawka, Ziutka, Ela iZbyszek z plecakami na ramionach
odmaszerowala do Stobdtki, aby sie dostac na pociag i wroci¢ do swego miasta. Dziewczeta dla wygody
i by¢ moze dla bezpieczenistwa poucinaly wlosy i wlozyly spodnie. Smutne to bylo rozstanie. Zrywala sie
ostatnia wiez z polskim nastrojem, z jezykiem i duchem. Przypuszczalem, ze wiekszo$§¢ chlopcow nie
odwazy sie odezwac po polsku, ze zrado$cia bedzie witala bolszewikow, od ktérych spodziewala sie
spelnienia wszelkich swoich marzen. Przypuszczenia te, na szczeécie, okazaly sie catkowicie bledne.

Nowina nie rozbrzmiewala juz naszym $miechem igwarem, awidok tych samych lesistych
zakamarkow, polanek, bagien, jeziora i lak, na ktérych tak przeciez niedawno beztrosko bawiliSmy sie,
przygniatal serce kamieniem smutku. Gdy zapytalem Lukianskiego Henka spotkanego na jednej z tych
polanek, co nas czeka w najblizszej przyszloéci, odpowiedzial jednym tylko stlowem — ,bolszewizm”.
Wyraz ten, ktorym straszono niegrzeczne dzieci, ktérego uzywano jako przeklenstwa w czasie klotni,
nabieral namacalnych ksztaltow.

W dniu 21 wrze$nia 1939 roku wracajac z Nowiny po odprowadzeniu kréw na pastwisko, spotkalem
podnieconego z radosci Jozika Pirtania. Z przejeciem opowiedzial mi, ze wczoraj bedac w okolicy Drui
spotkal Zolierzy rosyjskich. Jednemu znich pozyczyt na godzine roweru, za co otrzymal rubla.
Spojrzalem na trzymany w reku banknot z sierpem i mlotem. Ogarnelo mnie nie tyle przerazenie, ile
obrzydzenie. Nie mialem pojecia o wartosci tego pieniadza. Nie mial pojecia réwniez i Jozik. Ucieszy-
lem sie tylko, gdy uslyszalem, ze w Drui padlo kilka strzaléw i usilowano spali¢ most na Drujce. Pirtan
widzac malujace sie na mojej twarzy uczucie, zaczat pocieszac: ,Nie bierz tak bardzo do serca kleski
Polski. Nie bylo to znéw takie madre panstwo, aby zaslugiwalo na jaka$ pamieé. Trzeba na zycie
patrze¢ realnie. A jesli chodzi o bolszewikéw to nie taki diabel straszny, jakim go malujg”.

Nie dziwilem sie tym wypowiedziom, bowiem zycie Pirtania nie bylo lekkie. Musial dorabiaé
dorywczo, poniewaz dwa hektary byle jakiego gruntu nie dawaly utrzymania. Poza tym jako kurniks
nalezal do pogardzanej kasty ludnoSci wiejskiej. Bedac w okresie rewolucji w Rosji przejety byl hastami

3 Kutnik — chlop mieszkajacy katem na skraju pola nalezacego do wsi, posiadajacy najwyzej dwa hektary
gruntu. Osadzano ich po Powstaniu Styczniowym dla zwiekszenia elementu prawostawnego i wrogiego Polsce.
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bolszewickimi, ktore przemawialy szczegoblnie do ludzi biednych. Wszelkie za$§ wiadomosci o krwawym
terrorze przyjmowat jako fantastyczng polska propagande.

Po poludniu tego dnia udalem sie do nauczycielki — pani Decowskiej, aby pozyczy¢ jakas ksigzke
i porozmawiaé o swoich uczuciach. Siedzac na ganku razem z pania Jabloniska, ktéra z dwiema corecz-
kami zatrzymala sie u swojej siostry Marii w Dumaryszkach IV, snuliSmy domysly na temat najblizszej
przyszloSci. Wracalem jako$ podniesiony na duchu, gdy raptem spotkany zapasznik Wladzi rozwial
moje nadzieje. Spojrzalem we wskazanym kierunku — tam gdzie stala straznica. Na drodze widoczne
byly samochody zjakim$ wojskiem. Tam sa bolszewicy — powiedzial — nareszcie dobierzemy sie do
skory takim bogaczom i krwiopijcom jak Bonifacy Krukowski. Dlugo jeszcze pomstowal na réznych
podobnych do Bonifacego ,,ciemiezycieli”.

W takich okolicznoS$ciach po raz pierwszy w zyciu ujrzalem na polskiej ziemi obce wojska, w ktérych
pokladali swoje nadzieje ludzie chcacy sie msci¢ na milionach ,Bonifacych”. Owi ,ciemiezyciele” jesli
nie glodowali, to tylko dzieki temu, ze pracowali ciezko cale dnie i nierzadko noce, dzieki temu, ze byli
Swiatlejsi i kulturalniejsi od swoich ,mécicieli”.

* % ¥

Od drewnianego krzyza stojacego naprzeciwko szkoly do drogi pod gajem, na ktorej staly ciezarowki
z czerwonoarmiejcami, odlegtosé wynosila okoto 800 metréw i dlatego trudno bylo zorientowac sie, jak
byli ubrani iuzbrojeni. W miare jednak zblizania sie do nich ogarnialo zdumienie irozbawienie.
Sztywne jak manekiny siedzialy postacie Zolierzy. Ubrane byly w brudne, czarne, pikowane waciaki.
Material, z ktorego by}y uszyte przypominal zasmolona koldre, rzucong na podéciotke do budy dla psa.
Przerzucona przez ramie parciana torba, z jakimi zwykle chodzili po wsiach zebracy, brudna zielona
furazerka oraz trzymany w reku karabin z dlugim ostrym bagnetem skladaly sie na umundurowanie
i uzbrojenie tych dziwacznych wojakéw. Idac leSna drozka w strone opuszczonej od kilku dni straznicy
spotkalem kilku wojskowych. Ci robili nieco lepsze wrazenie, jesli chodzi o umundurowanie. Wyrzuco-
ne na spodnie dlugie, zielone koszule, dziwaczny ksztalt bryczeséw, okragla czapka z czerwonym
otokiem, zzadartym fantazyjnie daszkiem iczerwona gwiazda z sierpem imlotem oraz brezentowe
buty zcholewami wydawaly sie niemilosiernie brzydkie iwstretne. Przed straznica stal samochdod
pancerny i dwie tankietki ze skierowanymi na budynek lufami karabinéw maszynowych, podczas gdy
dzielni wojacy penetrowali kazdy kat szukajac uzbrojonych polskich zolierzy. Tymczasem podworko
przed domem zaczelo sie zapelnia¢ thumem ciekawskich. Niektorzy z mlodziezy przyjechali rowerami
ubrani odéwietnie, w lepszych marynarkach, w eleganckich butach, w czystych koszulach i w krawa-
tach. Ich widok budzil zdumienie czerwonoarmiejcow, ktorego nie potrafili zatai¢c mimo grobowego
milczenia.

Po chwili tankietki i samochdd pancerny z czeScia wojska odjechaly w strone Plus, a przed domem
nastgpito ozywienie. Mlody, liczacy dwadzie$cia pare lat dowodca zaczal udziela¢ odpowiedzi na liczne
pytania. Uzywal dwoch zwrotow: ,a jakze!” i, prosze bardzo!”. Gdy kto$ zapytal, czy w Rosji jest to lub
tamto, padala odpowiedz: ,a jakze!”, gdy natomiast pytano czy mozna bedzie to lub tamto robi¢, tak
czy inaczej postepowaé — odpowiedz brzmiala: ,prosze bardzo!”. Gdy spytal ,kim chcialby$ by¢ mlody
czlowieku?” — odpowiedzialem — ,pisarzem, aby méc opisaé wszystko na co sie patrzy ico sie prze-
zywa”. Zainteresowala ich trzymana przeze mnie ksigzka A. Dumasa pt. ,Madame de Maison Rouge”,
ktéra przed godzing pozyczylem od pani Decowskiej. Dziwili sie, ze wiejska mlodziez w Polsce czyta
takie ksigzki, ale po chwili zaczeli przytacza¢ dane o niebywalym wzroScie czytelnictwa w ZSRR.
Niektorzy chlopi, jak na przyktad Tryszczynski lub brat kolegi Franka, Aleksander, wykazywali entuz-
jazm, jednak wiekszo$¢ zadawala pytania dla samej tylko ciekawos$ci. U niektorych widzialo sie na
twarzy absolutng obojetno$¢, a byli i tacy, ktérzy stawiali pytania podchwytliwe starajac sie zdemasko-
wacé klamstwo i zachwiaé wiare niektorych os6b w sowiecki raj.

Zwykli szeregowi zolmierze, zwani bejcami, siedzieli na lawie przed domem nie biorac udzialu
wrozmowie. Ich chude, pozétkle twarze wyrazaly ogromne zmeczenie, aotepialego wzroku nie
podnosili na rozmawiajacych. Nie przyjmowali z rak wie$niakéw ani papieroséw, ani jablek. Starali sie
nie odpowiadaé¢ na zadawane pytania, a przyci$nieci do muru kierowali rozpaczliwy wzrok na swego
dowddce, jakby czekajac na rade jaka da¢ odpowiedZ. W takiej klopotliwej sytuacji wyreczal ich zwykle
dowodca, a gdy dalsze pytania grozily wciggnieciem biedakéw do niebezpiecznej dla nich rozmowy,
zagonil ich wszystkich do $§rodka budynku.

Powoli wszyscy ciekawscy zaczeli sie rozchodzié, a z nimi réwniez ija. W domu opowiedzialem
matce iojcu o swoich wrazeniach. Mama shuchala ze smutkiem, a ojciec tylko mruknat: ,znowu jakie$
licho przygnalo tych Moskali!”

Na drugi dzien idgc na nasza Nowine spotkalem oddzial liczacy okolo 60 tak samo ubranych
zokierzy, z tym, ze na glowach mieli stalowe helmy. Dodawalo im to troche bojowosci, a jednocze$nie
$mieszylo, bo mimo woli przychodzilo na mys$l okreSlenie: ,zebracy w helmach”. Idacy za mna piecio-
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letni Winiu$ Pirtan z wrazenia przewro6cil sie izaczal plaka¢ budzac $miech wojakoéw, a mnie serce
Scisnelo sie zgoryczy izalu po cudownych dniach spedzonych na tym uroczym skrawku ziemi
deptanym obecnie przez obce i nienawistne zoldactwo.

W potudnie ujrzeliémy dwdch zohierzy prowadzacych pod bagnetem jakiego$ elegancko ubranego
kolejarza, w ktorym mama z daleka poznala Stanistawa Borowskiego z Wilna. Przyjechal szukaé dzieci
iwdrodze zatrzymali go bolszewicy. Na straznicy po sprawdzeniu tozsamoSci wypuszczono go. Bylem
zmartwiony losem moich przyjaciol a mama dlugo sie denerwowala na mys$l, ze mlode dziewczeta
moglto spotkaé co$ zlego. Jak sie pozniej okazalo dziewczeta ze Zbyszkiem daly sobie rade i szybko
dotarly do Wilna, rozmijajac sie w drodze z ojcem i nie ponoszac zadnej szkody.

Wspdlzycie mieszkancéw wsi z nowymi lokatorami straznicy granicznej ukladalo sie poczatkowo
calkiem poprawnie. Dowodca i jego zastepcy byli grzeczni i na og6l kulturalni. We wsi kupowali siano
i owies dla koni nie targujac sie wcale o cene. Jezyk, jakim rozmawiali byl twardy i réznil sie bardzo od
mowy Moskali — staroobrzedowcédw. Szczycili sie swoim nadwolzanskim pochodzeniem i w swojej
wymowie podkreélali ,,0”. Nie mowili ,Maskwa” lecz ,Moskwa”. Co do mnie — nie wiedzialem jak sie
moéwi prawidlowo, a wszystkich Rosjan widzialem jako pewna odmiane Waski lub starowiercow,
uwazanych za moskiewskich szowinistdw, koniokradow, ludzi zlych, podstepnych, ciemnych
i fanatycznie nienawidzacych Polakow.

Ogodlnie ciezki nastréj pogtebial brak wiadomosci o losach brata. Ojciec codziennie wrézyl z kart,
lecz mimo optymistycznych rezultatow tych wr6zb mama nie przestawala poplakiwaé. Kazdy powrét
znajomej osoby potegowal jej smutek. Ktérego$ dnia zjawil sie Antoni i Piotr. Patrzylem jak urzeczony
na polskie mundury, ktére chociaz bez orléw inaramiennikéw wydawaly mi sie najpiekniejszym
strojem pod slonncem. Odprowadzali$émy ich cala gromada do domu, gdzie groZznym krzykiem ,st6j!”
zatrzymat ich bolszewicki Zolierz. Dopiero dowodca straznicy na widok placzqcych siostr kazal pudcié
wolno zatrzymanych chlopakéw. Posypaly s1q pytanla skqd wracaja, gdzie sie zetkneli z Armig Czerwo-
na, jak przeblega}y walki na froncie itp. Na wie$¢ o zajeciu przez bolszewikow Lwowa twarz komandira
rozpogodzila sie calkowicie, a przybysze poczestowani zostali nie cuchnaca machorka, zwana koreszki
(korzonki) lecz najprawdziwszymi papierosami. Na reszte pytar’1 odpowiadali niezbyt chetnie, thuma-
czac sie s11nym zmeczeniem. W nastepnym dniu wrbcili Bronek i Michal. Ten ostatni byl roztrzesiony
nerwowo i psychicznie. Obaj brali udzial w obronie Lwowa. Opowiadali o zacieklych walkach o miasto,
odpieraniu bezustannych atakéw niemieckich, bohaterskiej postawie mieszkancow, ktorzy wspolme
z wojskiem nie wpusécili Niemcow w swoje mury. Wszystko nadaremnie. Od pdélnocy wkroczyta Armia
Czerwona i zagarnela obroncow. Jak opowiadal Michal — nawet maty, bezdomny kundel przylaczyt sie
do walczacej polskiej jednostki inie opuszczal jej w zlych i dobrych momentach, czolgajac sie wraz
z zolierzami na linii bojowej ikryjac sie tak samo jak ludzie przed atakami lotnictwa. Michal
potwierdzil opowiadania Antoniego i Piotra o potwornych zbrodniach, jakich sie dopuszczali Ukraincy.
Pojedynczych Zolierzy polskich zarzynali jak zwierzeta lub mordowali w najokrutniejszy sposob.
Mordowano réwniez mniejsze bezbronne grupki, przewaznie w czasie snu. Skora cierpla z przerazenia
igrozy na wie$¢ o tym. Z zapartym tchem sluchalem opowiadan Michala o krétkich potyczkach, jakie
stoczyla jego jednostka z bolszewikami. Jedna polska kompania potrafita powstrzymaé przez dtuzszy
czas cala sowiecka brygade. Doszedlem do wniosku, ze bolszewicy jako zolierze sg licha warci, a swoje
sukcesy osiagaja jedynie dzieki masie ludzkiej i licznemu, choé nie najlepszemu sprzetowi bojowemu.

Prawie codziennie kto§ wracal z niefortunnej wojny przynoszac smutne wiadomos$ci o klesce,
o ukrainskich oddzialach mordercéw, o bestialstwach niemieckich, o mordowaniu nawet wzietych do
niewoli jenicow. Wiesci te przygnebialy mnie coraz bardziej, nie méwiac o matce.

Jablonie i grusze tego roku uginaly sie pod ciezarem owocow. Ktoérego$ wieczora zebrala sie u mnie
znowu gromadka kolegdéw: Janek Pirtan, Piotr i Jozik Szakielowie. Do pdznej nocy rozmawialiSmy na
temat ostatnich wypadkow, a nastepnie po ciemku zbieraliSmy, wymacujac nogami, lezace pod drzewa-
mi dojrzale jablka. Na tej czynno$ci zastalo nas trzech czerwonoarmistow. Nie pomogly Zadne
tlumaczenia. Calg grupe przyprowadzili do domu, gdzie dopiero po stwierdzeniu prawdziwo$ci naszych
tlumaczen dali nam spokdj. W izbie palilo sie tuczywo, poniewaz braklo juz nafty, zreszta tak jak soli,
mydla iinnych artykuléw. Widzac to dowddea grupy zohierzy zaczaj: podSpiewywaé starg piosenke,
kt6ra nieraz nucila moja mama:

Izwiela mienia kruczina
Padkalodnaja zmieja.
Dagariaj maja luczina,
Dagariu s taboj i ja.

Romantyczny nastrdj prysl, gdy rozmowa nabrala politycznego charakteru. Zokierze zaczeli
zachwycaé sie wspanialomys$lno$cia sowieckiej wladzy, ktéra przyniosta nam upragniona wolnos¢. Nie
moglem zrozumie¢ — czy ci ludzie bezczelnie kpia czy rzeczywiécie maja tak wypaczone pojecia, iz sami
wierza w te brednie.
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Wizyty czerwonoarmiejcow odbywaly sie prawie codziennie. Najpierw otwieraly sie drzwi i do izby
wsuwal sie dlugi bagnet, za nim ukazywala sie olbrzymia czapka budion6wka, zwana przez nas
piorunochronem, a dopiero pézniej wlazita brudna, cuchnaca posta¢ bolszewickiego wojaka. Podczas
krotkiej rozmowy stali po$rodku izby $widrujac niespokojnymi oczyma po wszystkich katach. Jeden
znich staral sie raz pocieszaé¢ placzaca mame: ,Nie placz mamasza, wrdci twdj syn izndéw bedzie
wesolo, bedzie nawet mlodziez przy harmonii §piewaé wesole pie$ni”. Nie przyznawalem mu co prawda
racji, ze dla naszej mlodziezy wystarczy do szczeScia harmoszka, ale bytem wdzieczny za zyczliwo$¢.

Mozna powiedzie¢, ze zolmierze radzieccy, z ktérymi sie wtedy zetkneli$émy, nie byli zli. Wiekszo$¢
z nich byla $§miertelnie zestrachana i unikala wszelkich rozmoéw.

Stale dreczylo mnie pragnienie powrotu do gimnazjum. W konicu rodzice zdecydowali, Ze mam
znowu podja¢ nauke. Majac ich zezwolenie wybralem sie do urzedu gminnego w Plussach, aby
otrzymac zwolnienie z optat. We wsi Apanasiszki II, zwanej Kondrasze, zastapili mi droge Moskale-
starowiercy i kazali zdjaé z czapki polskiego orla. Nie tyle sie przestraszylem ile zdziwilem, bo nie zro-
zumialem o co im chodzi. Chodzilo o znaczek szkolny przedstawiajacy plonacy kaganek na tle otwartej
k51qzk1 Mimo przekonania sie o SWO]eJ pomylce byli nieublagani i kazali usunaé znaczek ze wzgledu na
Jego polskie pochodzenie. Smutny i przygnebiony przyszedlem do Pluss. W gminie panowal brud
i chaos. Brodaci Moskale siedzieli za stolami, palili cuchnaca machorke i pluli na podloge. Jakas kobie-
ta rozmawiala z rudym Moskalem o Marksie wyrazajac gtoéno zachwyt nad madros$cia tego genialnego
czlowieka. Znany przed wojna ze swych prokomunistycznych sympatii Adolf Staszan, peliacy
w gminie role tymczasowego woéjta, wydal mi polecajgce pisemko, z ktérym wymknaglem sie szybko z tej
stechlej i obrzydliwej atmosfery.

Na ulicy spotkalem Piotrka Jurana, kolege zlat szkolnych w Plussach i Braslawiu. Ucieszyl mnie
widok jego gimnazjalnego mundurka. Jak sie okazalo on doznal réwniez takiego samego uczucia
widzac w mnie. Rozmawiajac ruszyliSmy spacerkiem w strone domu kultury. Po obu stronach ulicy
staly wozy taborowe, samochody ciezarowe i kuchnie polowe, miedzy ktérymi snuly sie szare postacie
krasnoarmiejcow. Na kamieniu stal patefon, z ktérego wydobywaly sie przerazliwie glo$éne dzwieki
melodii rosyjskiej pie$ni ludowej. Wokdl niego zgromadzila sie grupa od$wietnie ubranych starowier-
coéw. Widzac ich wrogie spojrzenia nie zatrzymywali$my sie dluzej w tym miejscu. Zreszta rozmowy
prowadzone z krasnoarmiejcami wygladaly podobnie jak w Dumaryszkach. Na kazde pytanie
odpowiadali: ,prosze bardzo!”, ,a jakze?!” Piotrek przy tej okazji opowiedzial o powitaniu bolszewikow
w Plussach. Thum starowiercéw z Ostrowit, Krasnogorki, Lawnik i innych wsi zgromadzony przy napre-
dce zbudowanej bramie triumfalnej na widok jadacych czolgéw dostat ataku histerii. Wszystko to wylo
iryczalo z radoéci, przeScigato sie w wyszukiwaniu najordynarniejszych wyzwisk pod adresem wszyst-
kiego co polskie. Biada Polakowi, ktéry powodujgc sie sympatig do bolszewikow, ze wzgledu na komu-
nistyczne poglady, chcial znalezé sie w grupie witajgcych. Zostal zelzony, opluty i odepchniety. Nie
moglem zrozumieé przyczyny takiego zachowania. Skad u tego narodu taka nienawisé do Polakow?
Polska traktowala ich jednakowo, dala im oSwiate, zapewnila im swobode wyznania, za co byli w Rosji
przesladowani, nie utrudniala rozwoju dzialalnoSci gospodarczej, pomagala w poszukiwaniu zarobku
wkraju ina Lotwie. Czyzby istnialy jakieS wrodzone cechy rasowe zmuszajace narody do ciaglej
nienawisci?

Mimo tego, co wtym dniu slyszalem iwidzialem wrécitem do domu z pewna doza optymizmu.
Przyczynila sie do tego rozmowa z Piotrkiem, ktory ze wszystkiego po prostu kpit.

Nastepnego dnia pani Helena Krukowska — matka mojej serdecznej kolezanki Werci — odwiozla nas
oboje do Braslawia. Od jezior dolatywal charakterystyczny zapach jesieni, przywodzacy na mysl
szczeSliwy okres sprzed roku. Tym razem byto smutno i oboje byliSmy przygnebieni. Wercia zamiesz-
kala na ulicy Zamkowej. Ja zostalem przyjety przez panstwa Gryzewskich. Gdy pokazalem dyrektorowi
Doboszowi pisemko z gminy, ten burknat tylko, ze nie jest to wcale do szczeScia potrzebne, bo dla mnie
szkola zawsze stala otworem.

Brastaw i nasze gimnazjum zmienily swo6j wyglad nie do poznania. Miasteczko zrobilo sie brzydkie,
brudne i smutne. Sklepy na og6l $wiecily pustkami. W oknach wystawowych lezaly tylko stosy jablek,
ktorych cena rosla z dnia na dzien. Nad jeziorem obok szosy prowadzacej w kierunku Rackiego Boru
obozowaly wojska sowieckie. Drugi taki ob6z miescit sie na podmoklej lace wsréd kep wikliny przy
ulicy Kolejowej. Po ulicach wiloczylo sie pelno réznego stopnia dowoddcoOw czerwonej armii, a nade
wszystko uderzal widok calej masy Zydow, ktéra wylegla na ulice. Ttumy zydowskich wyrostkéw wiwa-
tujac na cze$¢ czerwonej armii ublizaly przy kazdej okazji Polsce. Nierzadko nakazywano spotkanym
Polakom zejé¢ z chodnika i wystuchaé przy okazji podanej w obelzywy sposob informacji o konicu ich
panowania. ,Minely wasze rzady! Nastaly rzady nasze! — takie powiedzonka mozna byto uslysze¢ przy
lada okazji. Przed piekarniami i niektérymi sklepami codziennie ustawialy sie dlugie kolejki po chleb.
Towaru byto zwykle za mato w stosunku do potrzeb, dlatego miejsce w kolejce nalezato zaja¢ na kilka
godzin przed otwarciem sklepu. Porzadku pilnowali Zydzi z czerwona opaska na ramieniu, uzbrojeni
w karabiny. Ze $cian zrywano polskie plakaty wojenne oraz wszelkiego rodzaju tablice inapisy. Na
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szybach jeszcze widoczne byly naklejone na krzyz paski papieru, ktére mialy je chroni¢ przed
zniszczeniem wskutek podmuchu bomb lotniczych. Wszystko to przygnebialo i napelnialo pesymiz-
mem. Pan Grzyzewski, stusznie podejrzewany przed wojng o komunistyczne ciggoty, stale nas ostrze-
gal, abySmy trzymali jezyk za zebami. Nie klocic¢ sie z Zydami, nie afiszowac sie polskoscia, nie wdawac
wrozmowy z Rosjanami — to byly jego rady. Wprawdzie sluszne, ale niemozliwe do zastosowania.
Przeciwko temu co sie dzialo buntowala sie cala natura.

U panstwa Gryzewskich, w pokoiku zajmowanym dawniej przez sympatycznego i wesolego pana
Adamowicza, zamieszkiwali rézni funkcjonariusze — przybysze ze wschodu oraz osoby pochodzenia
miejscowego. Ludzie ci znacznie r6znili sie miedzy soba. Rosjanie ze wschodu byli §wiecie przekonani,
ze nas uszczeSliwili, ze przez dwadziescia lat o niczym innym nie marzyli$émy, jak tylko o wyzwoleniu
przez Armie Czerwong. Byli nieSwiadomi stosunkéw panujacych w Polsce przed wojna i wiele rzeczy,
z ktorymi sie spotkali po prostu dziwilo ich. Czesto klociliSmy sie ze soba, skakaliSmy sobie do oczu
przy roztrzasaniu szczegoblnie drazliwej sprawy. Jaka§ umundurowana kobieta — lekarz wojskowy — na
przykladzie wyrazu ,Europa” chciala nam udowodnié, ze jezyk polski jest brzydki. ,,Co to za eu! Brzydki
i wykos$lawiony dzwiek. Stowo ,Jewropa” to dopiero brzmi pieknie!” Z kolei my, to znaczy Zenek
Gryzewski, jego siostra Wila ija, przyczepialiémy sie do jakiego$ rosyjskiego wyrazu i wten sposob
kl6tnia prawie nigdy nie gasta. Jednego dnia przyniosla z apteki buteleczke balsamu kapucynskiego,
jako dowdd rzeczowy na niski poziom polskiej farmacji. , Kto to widzial — méwila — aby w normalnej
aptece sprzedawano $redniowieczne mikstury! Czyz to nie jest dowod zacofania iciemnoty? Ksieza
i popi sporzadzali balsamy, a apteki zmuszone byly do sprzedawania tego szarlatafistwa!” ByliSmy tym
pognebieni, bo nie mogliSmy znaleZ¢ zadnych przekonujacych argumentéw na odparcie zarzutu.

Kobieta ta w gruncie rzeczy nie byla zlym czlowiekiem. Widzac moja ciezka sytuacje materialng
napisala piekne podanie do jakich$ tymczasowych wtadz i kazala z tym udaé sie pod wskazany adres.
Tam jednak orzekli, ze jako syn $redniaka, ktory sie chwieje raz w strone biedniaka, a raz w strone
kulaka, nie zasluguje na zadna pomoc. Gdy sie o tym dowiedziala byla nie mniej zmartwiona niz ja
i klela pod nosem na wszystkich bezdusznych biurokratow.

W pokoiku o oddzielnym wejSciu zamieszkal jaki§ wesoly politruk. Stale sie z nim kldcilem, lecz on
nigdy sie nie zaperzal jak inni. Nazywal mnie komisarzem. ,No komisarzu — zaczepial mnie w koryta-
rzu — co nowego na Swiecie? Czy stale jeszcze wierzysz w powr6t Polakow?”. ,Tak, wierze!” — odpowia-
dalem. ,Dlugo bedziesz czekal, az ci broda urosnie” — o$wiadczal zkpiaca mina. Zapraszal mnie
iZenka do siebie, gdzie wspolnie wycinaliSmy zdjecia rozneglizowanych aktorek z ilustrowanych
przedwojennych tygodnikow ,Kino” i ,Na szerokim $wiecie”. Zdjecia te naklejal nastepnie na duze
arkusze papieru i wieszal na §cianie. Wszystkie $ciany byly upstrzone tego rodzaju ozdobami.

Jednego wieczoru zaprosil nas, to jest Wile, Zenka i mnie na audycje radiowa. Przynidst bowiem
nowy aparat, prawdopodobnie zrabowany w jakim$ polskim domu i postanowil nas zabawi¢ muzyka.
Byt to akurat poczatek grudnia. Od kilku dni toczyly sie walki na froncie sowiecko-finskim. Wszyscy
byli ta wojna zainteresowani. My — pelni byli§my szacunku iuznania do narodu finskiego, ktory
postanowil broni¢ zbrojnie swej niepodleglo$ci. Rosjanie natomiast stuchali informacji ze zdumieniem
ilekiem, aby ich zwygodnych legowisk nie wygnano na zimny i przerazajacy front. Nasz sasiad —
politruk — byt uosobieniem tych uczué. Imponowalo mu, ze Zwigzek Radziecki stal sie taki ,stawny”, ze
przez radio we wszystkich jezykach powtarzala sie jego nazwa. Krecil przed nami galka aparatu i stale
powtarzat: ,Shuchajcie, o nas méwia! I ci nami sie interesuja... I ci tez!” Pewnego razu buchnela z glos-
nika melodia znanego marsza lotnikéw polskich: ,Lotnik bez granic, wladca $§wiata przestworzy — ze
$mierci kpi”. Na dZwiek tej pie$ni z wrazenia wstrzymaliémy oddech. Widzac nasz zachwyt politruk
zatrzymal galke. ,RzeczywiScie ladna melodia, warto postucha¢”. Dopiero, gdy we troje zaczeliSmy
Spiewaé wraz z dalekim Paryzem znang nam pie$n, politruk az usta otworzyl ze zdziwienia. ,, To polska
piesn?”. ,Tak, to jest hymn lotnikéw”. ,A to ci heca!” — wykrzyknal zdumiony. To wasza sprawa jest
rowniez glosna! W kilka dni pézniej wyprowadzit sie inie spotkalem go nigdy wiecej. By¢ moze
wyjechal nawet na finski front. Byt podobno pracownikiem NKWD, lecz w zarliwo$¢ jego politycznych
przekonan mozna bylo watpi¢. Na jego miejsce wprowadzilo sie wojskowe malzenstwo. On — lejtnant
Minajew, ona — kolchoznica awansowana do roli zony komahdira oraz dwuletni synek na poczatkowym
etapie mowy. Towarzysz Minajew byl typowym bolszewikiem — ograniczonym zoldakiem. Zona nato-
miast nie miala zadnych pogladéw. Zapatrzona w meza jak w sloiice, zyla jego wizjami i marzeniami.
W dlugie wieczory siadywal przy rozgrzanym piecyku, wodzil palcem po rozlozonej mapie Europy
i gloéno komentowal. Oto przy pomocy zaprzyjaznionych Niemiec opanujg cala Europe, a nastepnie
oslabione wojna Niemcy poddadza sie bez sprzeciwu Zwigzkowi Radzieckiemu i od Gibraltaru az po
Ural beda same tylko republiki radzieckie. Pani Minajewa klaskata z zachwytu nad madroéciag meza,
cieszac sie glos$no i szczerze ze szczeScia, jakim Zwiazek Radziecki obdarzy Europe. Nie podzielajac tych
pogladéw i mszczac sie za to, ze w radzieckiej Europie towarzysz Minajew dla Polski przeznaczyt tylko
role autonomicznej a nie zwigzkowej republiki, obaj z Zenkiem zaczeliémy intensywnie uczy¢ modlitwy
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mloda latoro§l Minajewych. Po dwdch tygodniach dalo sie zauwazyé¢ efekt naszych wysitkow, bo
dzieciak calkiem poprawnie sie zegnatl i niezle odmawiat ,,Ojcze Nasz”.

Innego typu ludzmi byli lokatorzy miejscowego pochodzenia. Cechowala ich wieksza bezsprzecznie
znajomoéé spraw miejscowych, ale jednocze$nie wie;ksza wiara w komunistyczne idealy. Dla przyby-
szoOw ze wschodu podstawowym obiektem podziwu i uwielbienia by}o panstwo radzieckie, a wlaSciwie
- komunlstyczna Rosja, a nie bolszewickie idealy. Dzialacze miejscowi, z jakimi sie wtedy stykalem,
zachwycali sie perspektywami rozwoju narodu bialoruskiego zgodnie zzalozeniami marksizmu-
leninizmu. Jeden z nich, przygotowujacy sie do zawodu nauczyciela jezyka bialoruskiego, przechowy-
wal w pokoju swo6j pamietnik — pisany oczywiécie po polsku — ktory z Wila przestudiowali$émy od deski
do deski. Obok mitosnych zwierzen, w ktorych najbardziej gustowala Wfla, czesto przewijaly sie w nim
poglady polityczne. Najwiekszym wrogiem Swiata pracy byt kler katolicki, a uciele§nieniem najwyz-
szych idealéw — Rosja Radziecka.

Drugim podobnym lokatorem byl fanatyczny komunista — pracownik NKWD. Wszelka dyskusja
znim nie byla mozliwa. Nienawidzil Polski z calej duszy. Budzil strach i obrzydzenie nie tylko wsréd
nas, ale takze Rosjan. Z ulga odetchneli$émy, gdy sie wyprowadzit.

Jednego dnia zapukal do drzwi jaki§ nowy gosé, a gdy otworzyliSmy — prawie wszyscy wykrzykne-
liémy z rado$ci. Byl to dawny wspolokator, pan Adamowicz. Wszedl kulejac na jedna noge i jak zwykle
witajac sie z panig Gryzewska wydal dzwiek: ,,nooouu!”, co wedlug ustalonego zwyczaju mialo ozna-
czat: ,jak sie czujesz? Co nowego?”. ZasypywaliSmy go pytaniami, na ktore staral sie odpowiedzieé
w sposdb zaspokajajacy nasza ciekawos$é. Na wojnie zostal ranny i dostal sie do niewoli sowieckie;j.
Trzymali ich wduzym obozie w Kozielsku kolo Smolenska. Gdy po dlugotrwalych badaniach
przekonali sie, ze nie jest oficerem, zwolniony zostal do domu. Na pytanie pani Gryzewskiej jak ta
Rosja naprawde wyglada, odpowiedzial ze §miechem, ze kraj cudny, bo spotkaé tam mozna:

rzeki miodem plynqce,

kupy masta rosnqce,

a na drzewach lakierki
zawiniete w papierki kolorowe.

»Pan jak zwykle jest pelen humoru” — roze$miala sie pani Gryzewska.

Smutno bylo sie znim rozstawa¢, bo do ponurej atmosfery, jaka nas otaczala, wniosl promien
pogody, humoru i nadziei.

Kilka dni p6zniej doczekalem sie nareszcie najbardziej upragnionej wizyty, o ktérej marzylem bez
przerwy. Byt szary grudniowy dzien, gdy kto$ zastukal do drzwi wejéciowych. Pani Gryzewska wyszla
do sionki, aby je otworzy¢, a my nie zwracajac uwagi prowadziliémy jaka$ ozywiona rozmowe. Dopiero
wolanie gospodyni poderwalo mnie. Szybko sie odwrdcilem i ujrzalem pania Gryzewska obejmujaca
z placzem jakiego$ ubranego w polski wojskowy plaszcz mlodego czlowieka. Byt to mdj brat Jozef. Stal
przede mna z opalona i wymizerowana twarza, zywy i zdrowy, z dawna wyczekiwany brat. Tak jak pana
Adamowicza zasypano go gradem pytan. Jego przygody roznily sie nieco od przygod wielu znajomych
0s6b. Walczyl nad Narwig i Bugiem, dostal sie do niewoli niemieckiej pod Kaluszynem. Po krotkim
pobycie w obozie jenieckim koto Krolewca przewieziony zostal do robdt w majatku rolnym w okolicy
Elku, skad uciek! przez granice do strefy sowieckiej i szczeliwie przedostal sie do domu. Zapomnialem
w tej chwili o ciezkiej i przygnebiajacej atmosferze niewoli, bo bylem szczesliwy, ze brat po tak ciezkich
tarapatach wrocil jako bohater i ze skonczyly sie lzy matki i smutek ojca. A kiedy Jozef pozegnat sie
z calym towarzystwem iwyszedl ze mna na ulice, nie przygnebial mnie juz tak bardzo widok
umundurowanych bolszewikow. Spokojnie stuchalem jego objasnienn na temat znaczenia czerwonych
trojkatow i prostokatow na kolierzach czerwonoarmiejecow. ,,Sg to dystynkcje oznaczajace stopien
dowodcow, odpowiadajgce stopniom podoficeréw i oficeréw w pozostatych armiach §wiata”. Szczego6l-
na uwage zwrocil na politrukow. ,Politrucy — méwil — utrzymuja w postuszenstwie cala kompanie.
Korzystajac z donosicielstwa §ledza kazdy krok szeregowych i dowodcy liniowego. Wszystko oparte jest
na ustawicznym strachu, na podejrzeniach. W czasie pokoju system ten zdaje egzamin, lecz w czasie
wojny zawiedzie. Jedynie moze nie zawie$¢ w wypadku wojny z Niemcami”. ,,Dlaczego?”, ,Bo Niemcy
nie pragna pozyskaé zadnego narodu. Oni nie walczg z pafistwami, lecz z narodami”. ,,Czy dojdzie do
wojny z Niemcami?” — zapytalem. ,, Trudno powiedzie¢ — odparl brat. — Przed rokiem Niemcy uwazali
Rosje za wroga numer jeden, a Rosjanie podobnie Niemcoédw. Dzisiaj wszystko jest inaczej. Bedac
w Niemczech widzialem plakaty i gazety méwigce o wspolnych celach i nienaruszonej przyjazni. Tutaj
widzi sie i slyszy podobne hasta. Zdrowy rozsadek jednak nie pozwala wierzy¢, bo zaréwno jedni, jak
i drudzy daza do opanowania $wiata, ktory jest tylko jeden. Zreszta na wiosne ruszy potezna ofensywa
francusko-angielska i Niemcy skapitulujg”. Uspokojony pozegnalem sie z bratem i wrécilem na swoja
stancje.

Idac raz dawng ulica Pilsudskiego spotkalem Zbysie Stankéwna. Bylem zaciekawiony jej pogladami
na obecna sytuacje. NiegdyS w Plussach, mieszkajac razem na stancji, wiedliSmy zaciekle spory
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polityczne. Ona, jako corka nauczyciela z Krasnogorki, chelpila sie walka Zwigzku Nauczycielstwa
Polskiego z rzadem sanacyjnym, aja jej wymyslalem przy tym od komunistow. Tym bardziej bytem
zdumiony, gdy na widok grupy Zydéw weciskajacych przechodniom do rak gazety odezwala sie: ,nie
bierz tego paskudztwa!”.

— Mys$lalem, ze jeste$ szcze$liwa — odezwalem sie.

— 7 czego?

— Z bolszewikow.

— Zwariowale$! — wybuchnela Zbysia. — Z tych brudaséw? Musisz nauczy¢ sie odréznia¢ komunizm
od socjalizmu.

Przyjaznilem sie nadal z Ry$kiem Szakielem, do ktérego chodzitem na pogawedke. Wspominali$my
dawne dobre czasy i marzyliémy o wolnej Polsce. Uczono mnie przy tym gry w tysigca, ale z miernym
skutkiem. Czesto przychodzil do mnie Bronek Kasperowicz — wysoki i chudy chlopak, syn inwalidy.
Ojciec jego podobno przed wojna otrzymal jaki$ zasitek pieniezny z Rosji, jako rekompensate za utrate
zdrowia w czasie rewolucji bolszewickiej. Nic wiec dziwnego, ze wyczekiwal przyjscia swoich dobro-
czyncow. Ci natomiast z chwilg ,oswobodzenia” swego zasluzonego bohatera przestali mu placi¢, co
wywolalo jego zrozumiale rozgoryczenie. Bronek nigdy nie podzielal zapatrywan ojca, dlatego tez nie
doznal z tego powodu zadnego rozczarowania.

Czasami zagladalem do Werci na ulice Zamkowa. W duzym pokoju, w ktérym dawniej przebywatly
dziewczeta, mieszkala teraz jakas kobieta ze Slaska. Oderwana od swojej rodziny w warunkach dla niej
bardziej obcych niz dla nas, przedstawiala obraz kompletnie zalamanego czlowieka. Wszczela starania
o wyjazd do Niemiec motywujac tym, zZe jest Niemka. Nam z placzem moéwila, ze nigdy Niemka nie byla
iteraz sie nig nie czuje, ale chce za wszelka cena wyrwac sie z tego barbarzynskiego piekla. Nigdy sie
nie dowiedzialem o dalszych jej losach.

Jak nigdy przedtem zaczepial mnie Janek Lapinski. W rozmowach jego ze mna przebijala rados¢
z powodu nowej sytuacji i zachwyt nad wszystkim co sowieckie. Ciggnal mnie na filmy wy$wietlane pod
golym niebem, gdzie gloéno wyrazat zachwyt nad wladza i sztuka radziecky. Zachwyt ten byl wyrazany
tym gloéniej, im wieksza liczba Zydoéw znajdowala sie w poblizu. Bylem $wiecie przekonany, ze
podobnie jak Piotrek Juran kpi i stara sie podtrzymac siebie na duchu, wiec nie moglem zrozumiec,
dlaczego nawet gdy byliémy tylko we dwoch powtarzal te brednie. Na moje uwagi odpowiedzial:
»trzeba by¢ praktycznym”. Bylo to tym bardziej dziwne, ze w pamigci mialem moment, gdy przed
trzema miesigcami kopnal nogg Zydziaka z krzykiem: ,,Geh weg parszywy Zydzie”.

W szkole nie bylo dawnego humoru i dawnej radoSci. Wiekszo$¢ nauczycieli stanowila przedwojen-
na polska kadra. Nie bylo jednak dobrego i sympatycznego pana Mackowiaka, nie bylo réwniez oschlej
pani Choynowskiej i tegawej pani Kopytowej. Nadal dyrektorem by} nielubiany Henryk Dobosz, zwany
Mandarynem Sucha Szczeka. Wrécila po urlopie macierzynskim cicha i sympatyczna pani Stodulska.
Laciny uczyt w dalszym ciggu pan Tomasewicz, jezyka niemieckiego pan Kurt Zulke, a religii — ksigdz
Szubzda. Na miejsce niektorych dawnych nauczycieli przyszli profesorowie gimnazjum w Drui.
Jednym znich byl polonista pan W¢jcik. Miny jakie stroil w czasie wykladow, szczegélnie gdy sie
przejal trescia, budzily Smiech. Wydymat policzki, komicznie obracal oczami, a stowa wylatywaly mu
z ust jak pociski. Otrzymal od nas przezwisko ,,Atramencik — Momencik”. Wprowadzony od niedawna
jezyk rosyjski wykladala siwa i kulturalna pani — cérka miejscowego popa. Nazywaliémy ja ,Martyszka
ioczki” — od tytulu wiersza, jakiego nas uczyla iokularéw, ktore nosila. Bezskutecznie starala sie
wzbudzi¢ w nas zainteresowanie do literatury rosyjskiej. Dziwila sie z jawnie okazywanej przez nas
niecheci do tego przedmiotu. My z kolei dziwiliémy sie, ze kto§ w ogdle moze lubi¢ jezyk ikulture
narodu, ktory nie uznawal praw innych.

Lekcje odbywaly sie po dawnemu — po polsku iwedlug starego programu. Wszyscy jednak
nauczyciele chodzili na kurs jezyka rosyjskiego. Oprécz tego w budynku naszego gimnazjum odbywal
sie kurs dla nauczycieli szkét podstawowych. Miedzy nimi spotkalem pana Jana Cytowicza, bylego
pracownika urzedu gminnego w Plussach. Jak zwykle rozmawial uprzejmie, ale jako§ bardziej
oficjalnie niz dawnie;j.

Jednego dnia wszedl na lekcje jaki§ mlody chlopak wiladnym izgrabnym mundurze polskiego
zolmierza. Z poczatku nie poznalem, ze jest to Jacek Kandybo, ktéremu udalo sie zaciagna¢ na ochot-
nika do wojska. Witajac sie z nami trzaskal przepisowo obcasami, a my $ciskaliémy mu dlon z szacun-
kiem ipodziwem. Byl przeciez naszym bohaterem, naszym réwiesnikiem, ktéry wzigl bezposéredni
udzial w wojnie. Ostatnio przebywal na Litwie pracujac jako kierowca samochodu na linii Wilno-
Kowno. Przed kilkoma dniami przekradt sie przez granice i wrocit do domu.

W piecach szkolnych palono bardzo rzadko, wiec sale wykladowe byly zimne i tym samym nieprzy-
tulne. Z postepem zimy robilo sie coraz chlodniej, az ktérego$ dnia doszlo do dwdch tylko stopni
powyzej zera. SiedzieliSmy w plaszczach irekawiczkach trzesac sie iniewiele zwazajac na tresé
przerabianego przedmiotu.
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Budynek szkolny nie ulegl zadnej zmianie, z tym ze uruchomiony hydrofor dostarczal czystej wody
z ukrytej obok studni glebinowej. Pokryte rowami przeciwlotniczymi zbocze wzgoérza przed szkola
wyréwnano, zacierajac w ten sposéb $lad ostatniej wojny.

Na przerwach rozmawiano tylko o przyszlym zwyciestwie. Kazdy byl pewien niemieckiej kleski,
ktéra miala nastapi¢ na wiosne przyszlego roku. Zwycieska armia francuska i angielska wkroczy do
Polski, a Rosjanie zmuszeni beda do zwrotu zagrabionych ziem. Wladze radziecka uwazaliémy za
przykry sen, ktory zniknie z nadejSciem wiosny.

Tymczasem ten ,sen” dawal sie coraz bardziej we znaki. Codziennie odbywaly sie aresztowania
pracownikow dawnej Policji, administracji panstwowej, wodnej, le$nej, osob nalezacych do ,Strzelca”,
»Harcerstwa” itp., wspolpracujacych zwojskiem, z KOP-em lub organami polityczno-o§wiatowymi,
ochotnikow z lat 1919-20. Objely one rowniez osadnikow wojskowych, oficerow i podoficerow rezerwy,
dzialaczy stronnictw politycznych i zwiazkowych, osoby wykazujace nieprzychylny stosunek do Zydow
lub nawet o taki stosunek podejrzane. Zydéw otoczono szczegélng ochrona prawng. Za samo stowo
»Zyd” wypowiedziane w czasie rozmowy po rosyjsku grozila kara wiezienia. Nalezalo méwic ,Jewrej”,
ale ten z kolei wyraz w konwersacji po polsku uznawano za obelge grozaca kara wiezienia. Jednym
slowem nikt nie mdégl by¢ pewnym swego losu, a kazde wezwanie do NKWD roéwnalo sie z areszto-
waniem. Piekna dzielnica urzednicza, skladajaca sie z kilku murowanych i krytych czerwona dachéwka
domoéw, stala sie postrachem mieszkancéw Brastawia icalego powiatu. W najladniejszym budynku
urzedowalo NKWD. Bylo to miejsce ez i kazni setek Polakow. Wszystkie piwnice, zwane podwalami,
zapelnione zostaly wiezniami. Do malych cel tloczono dziesiatki osob. Bylo tak ciasto, ze cze$¢ z nich
musiala staé¢, aby druga czes$¢ mogla polozy¢ sie na golej podtodze i usna¢. Takiego snu nie mozna byto
wecale nazwa¢ wypoczynkiem, poniewaz przewro6cié sie na drugi bok mozna bylo tylko jednoczes$nie,
a ciezki zaduch dusil ludzi cierpigcych na wade serca lub pluc. W nocy wzywano na przestuchania i przy
dzwiekach gloéno grajacego radia, zagluszajacego krzyki torturowanej ofiary, wymuszano potrzebne
zeznania. Mimo glebokiej tajemnicy wiadomos$ci te przedostawaly sie zglebi podwaléw siejac
przerazenie i nienawi$é. Niespotykany w jezyku bialorusko-polskim wraz ,podwal” nabral straszliwego
znaczenia.

Przez okna szkoly w czasie lekcji ogladaliémy dlugie rzedy wieznidw ustawione w kolejce do
drewnianego szaletu iotaczajacych ich czerwonoarmiejcéw, trzymajacych w reku gotowe do strzatu
karabiny zosadzonymi dlugimi bagnetami. Taki widok przygniatal mlode dusze ibudzil strach
i nienawis¢ do bolszewizmu.

Pewnego dnia wjednej zsal wykladowych znaleziono wiszacy na $cianie portret Stalina
z zasmarowang maslem twarza. Po kilkunastu minutach zjawili sie funkcjonariusze NKWD. Zamkneli
sie w pokoju nauczycielskim i dlugo rozmawiali z dyrektorem Doboszem oraz nauczycielami. Na drugi
dzien wszyscy uczniowie trzeciej klasy zostali usunieci ze szkoly, arodzicow kolejno wzywano do
NKWD na przestuchanie. Po jakim$ jednak czasie sprawa ulegla uspokojeniu. Wszyscy uczniowie
wrocili do szkoly, a dyrektor Dobosz wyglosil przemoéwienie potepiajace tego rodzaju wybryki.

W zimne jesienne poludnie kazano calej klasie p6jé¢ na dworzec, aby powitaé powracajacego
z Bialegostoku delegata. Wyslano go tam, aby jednoglosnie zazadal przylaczenia zachodniej Bialorusi
do Zwiazku Radzieckiego. Delegatem byt dyrektor Omieljanowicz. Na dworze sigpit drobny deszcz,
wiec w poczekalni bylo az gesto od przybylych na powitanie osob. Wiekszo$é z nich stanowili Zydzi,
aznikoma mniejszo$¢ my. Byly rowniez transparenty, kwiaty, a nawet orkiestra strazacka ztozona
rowniez z Zydow. Jaki$ czas walesaliSmy sie po dworcu ogladajac wagony podziurawione ogniem
lotniczych karabinéw maszynowych. We wrze$niu ,,dzielne stalinowskie sokoly” zaatakowaly ciuchcie
uwozaca ku litewskiej granicy polskie kobiety i dzieci. Sadzac po §ladach mozna bylo przypuszczaé, ze
nie obeszlo sie bez ludzkich ofiar. Zmarznieci i przemoczeni weszliémy do poczekalni. W nieduzym
pomieszczeniu bylo gwarno iduszno, S$mierdzialo machorka ibrudem. Zgromadzeni w kaciku
my$leliSmy tylko o tym, kiedy si¢ skonczy to ohydne przedstawienie. DziwiliSmy sie, ze budzacy duzy
autorytet kolega Bartosiewicz zajadle flirtowat z Zydéwkami i wyrazal sie przy tym tak prawomyslnie,
ze budzil §miech mimo woli. Raptem dat sie slysze¢ gloSny rumor szybko uciekajacych z sali ludzi. Nie
znaliSmy poczatkowo przyczyny takiego naglego ruchu, ale po chwili ten sam powdd zmusil nas do
pojécia §ladami innych. Oto kto$ rzucil pod nogi buteleczke z gazem lzawiacym. Korzystajac z okazji
cale towarzystwo rozeszlo sie do doméw, a gdy przyjechal pociag i z wagonu wyszedl ,reprezentant woli
narodu bialoruskiego” powitala go tylko grupka placzacych i drzacych z zimna Zydéw. Wypadek ten
jednak nie pociggnal zadnych represji na terenie szkoly.

Z nadej$ciem zimy stawalo sie coraz smutniej. Wszystkie sklepy $wiecily pustkami, oprocz bowiem
jabtek nie mozna byto w nich kupi¢ zadnego towaru. Braklo podstawowych produktéw, jak: soli, mydta,
nafty, zapalek itp. Oficjalnie zapewniano, ze trudnoSci zwigzane zobejmowaniem wyzwolonych
teren6w uniemozliwiaja dostawe. Wersje te w szkole uzupelnialiSmy autorytatywnym stwierdzeniem,
ze jadace do nas towary zahaczyly o Finlandie, gdzie bandyci spod znaku Mannerheima wszystko
zrabowali.
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Braki materialne starano sie pokry¢ dzialalnoScig kulturalng. Dopdki bylo wzglednie cieplo
wys$wietlano filmy pod golym niebem, z nastaniem jednak chlodéw puszczano je w klubie. ChodziliSmy
tam, aby spotkac sie z kolegami i porozmawiaé o wszystkim co lezy na sercu. Pod kinem dowiedzialem
sie o bohaterskiej ucieczce polskiej lodzi podwodnej ,,Orzel” z Tallina. ByliSmy przekonani, ze okret ten
bierze udzial wwalce z bolszewikami u boku Finéw. W wyobrazni widzieli§my torpedowane przez
niego statki sowieckie pelne krasnoarmiejcow.

Szybko zauwazyliSmy, ze wszystkie filmy posiadaly jakas wspolng ceche. Radziecki czlowiek zawsze
byl dzielny, odwazny, chodzil z wypieta piersia, méwil glosem wulgarnym, wyrazajacym jego krzepe.
Tre$¢ kazdego filmu byla latwa do przewidzenia. Wiekszo$¢ przedstawiala bohaterskie wyczyny
bolszewikow z czaséw wojny z Polska oraz z Japonczykami. Jaka$ potyczka z oddzialem japoniskim nad
jeziorem Hasan nabierala epokowego znaczenia. Osnuta na tym wydarzeniu pieén o trzech czolgistach
S$piewana byla przy kazdej okazji. Uczono jej w szkotach, w klubach ina ulicach. Spiewali ja wszyscy
Zydzi.

Szczegdlnie antypolski charakter mialy filmy ,Szczors” oraz ,Minin i Pozarskij”. Akcja pierwszego
filmu toczyla sie w latach 1919-1920 na Ukrainie i Podolu, drugiego za§ w Moskwie w latach 1610-1613.
Polnym traktem wsréd pszenicznych réwnin Podola cofaja sie oddzialy czerwonej armii. Na noszach
niesionych przez swoich towarzyszy kona kilkakrotnie ranny bohaterski Szczors. Polska artyleria
ostrzeliwuje droge, pola i wioski. Caly horyzont zasnuty jest czarnym dymem p}onqcych zb6z i domow.
Szczors dobywanc resztek sil unosi sie nieco tak, aby moc wqugnlqtq piescia pogrozic W strong
zachodu i powiedzieé: ,przekleci Polacy, minie rok, minie lat pieé¢, dziesie¢, dwadzie$cia — ale jeszcze
wrocimy!” Nastrojowa muzyka oraz widokiem czolgu lamiacego slup graniczny zbialym orlem
inapisem ,,17 wrzeénia 1939 roku — wrociliSmy”, konczyt sie ten wysoce pouczajacy film. Z kolei ,,Minin
i Pozarski” przenosil nas trzysta lat wstecz, w czasy okrutnej okupacji Moskwy przez butnych i zlych
Polakow. Gdy nikczemni bojarzy plaszcza sie przed okupantem ina Kremlu bija poklony przed
dowoddca polskiego garnizonu, dzielny lud pod wodza ksiecia Pozarskiego chwyta za prymitywna bron
izaczyna nieréwna walke. W wyniku staré ksigze Pozarski zostaje ranny, Moskwa spalona, a dzielni jej
mieszkancy bezlito§nie wygnani. Niebo zasnuwaja chmury dyméw plonacej stolicy. Wzdluz osniezonej
roéwniny ciggnie niekonczacy sie lancuch uchodzcow. Na saniach lezy okryty kozuchami ranny ksigze
Pozarski. Wiatr na chwile rozwiewa dym i ukazuje sie kremlowska wieza, na ktorej powiewa dumnie
polska choragiew z bialym orlem. Ranny ksiaze, podobnie jak w poprzednim filmie Szczors, unosi sie
nieco itlumiac 1zy wsciekloéci wola: ,lepiej émieré niz ten widok!”. Wojna toczy sie nadal. Do walki
staje cala Ru$. Na poskromienie Moskwy przybywaja polskie doborowe wojska, ktérymi dowodzi
Chodkiewicz i Czarniecki. Pokazano wspanialy atak naszej husarii. Na nic sie jednak zdaly wysitki
Polakéw. Zwyciezyt patriotyzm rosyjskiego ludu i madra strategia ksiecia Pozarskiego. Polacy zostali
rozbici, auciekajaca na piechote husaria ku wielkiej uciesze radzieckich widzoéw pogubila swoje
skrzydla. Film konczyl sie wiecem na Placu Czerwonym w Moskwie, na ktéorym Pozarski wskazujac
reka na zach6d nawolywat do czujnoSci, poniewaz jak dlugo bedzie istnie¢ Polska, stanowié ona bedzie
zagrozenie dla Moskwy. Uzupelnieniem caloéci byt cytat z wypowiedzi Lenina o podobnej tresci.

Film ten draznil nas, lecz mimo to ogladaliémy go kilka razy. W okresie nienawisci do wszystkiego
co polskie i okrutnych prze$ladowan chcieliémy ujrze¢ na wiezy kremlowskiej, na tle plonacej Moskwy,
polski sztandar z bialym ortem.

Nasi zolierze ukazywani w filmach mieli przewaznie krzywe nogi, wysokie rogatywki z olbrzymim
orlem iczasami latane spodnie. Réwniez Japonczycy, chociaz nie kawalerzy$ci, takze mieli nogi
prostowane na beczce i wszyscy jak jeden nosili okulary.

Od ustalonego szablonu odbiegal nieco tylko ,Aleksander Newski” Eisensteina. Chociaz itu
mieszkancy Nowogrodu byli bardzo podobni do wyidealizowanych ludzi radzieckich, a prawdziwa
Swiadomo$¢ narodowa i patriotyzm przejawial lud, podczas gdy warstwa bogaczy sklonna byla nawet
do zdrady. Glowny bohater przypominat bardziej bolszewickiego komisarza niz szlachetnego
iczczonego przez cerkiew prawostawng ksiecia. Roznica polegala jednak na tym, ze Smiertelnym
wrogiem calej Rosji byli nie Polacy i nie Japonczycy, lecz Niemcy. Wprawdzie sprzed siedmiuset lat, ale
mimo to przedstawiajacy $émiertelne niebezpieczenistwo dla Rusi — nie zmyslone, jak w odniesieniu do
Polakéw, lecz jak najbardziej realne. Bylo to tym bardziej dziwne, ze Niemcéw nie mozna bylto
krytykowaé, nie mozna bylo onich zle pisa¢ iwyraza¢ sie, aby nie narazi¢ na szwank wieczystej
przyjazni miedzy dwoma narodami. Mimo woli odczuwalo sie sympatie do twoércow tego filmu
i obejrzalo sie go rowniez ze dwa razy.

Oprécz projekeji odbywaly sie wDomu Kultury réwniez liczne koncerty, na ktoére czesto
chodziliémy. Sala przepelniona byla Zydami, wojskiem i dzieémi. Polacy z reguly na tego rodzaju filmy
i koncerty nie przychodzili. Siedzialem raz w tlumie cuchnacych od machorki krasnoarmiejcéw obok
Jacka Kandybo i przygladalem sie popisom amatorskiego zespotu wojskowego. Raptem poczulem lekki
kuksaniec i uslyszalem glos Jacka: ,,Zgadnij, co mam w reku?”. Spojrzalem zly, ze mi przerywa oglada-
nie jakiego$ tanca. W reku Jacka ujrzalem bojowy polski granat. ,Pieprznaé tym cackiem w te holote?”
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— zwroécil sie do mnie Jacek. ,Na milo§¢é Boska, schowaj to!”. Powoli, z ocigganiem i jakby z niechecia
schowal do kieszeni granat i spokojnie zaczal obserwowaé dalszy ciag przedstawienia. W pare minut
pb6Zniej zapomniatem o tym incydencie i ja.

Na niektore przedstawienia chodziliSmy cala szkola w czasie godzin lekeyjnych. Na jednym z nich
miedzy innymi taincami zostal wykonany polski ,Kujawiak”, zapowiedziany przez konferansjera jako
~kujawjak”. Mimo, ze wykonanie jego nie bylo nadzwyczajne i uklad oraz tempo wypadly bardzo blado
w poréwnaniu z ognistymi kozakami, zrobiliémy wykonawcom dtuga i goraca owacje.

Ludno$¢ Brastawia po raz pierwszy ujrzala tej jesieni obchody rocznicy rewolucji pazdziernikowe;.
Kilka dni przed ta uroczystoScia ustawiono na ulicach wysokie na kilka metréw portrety aktualnych
przywodecow panstwa radzieckiego, na ktorych widok chlopskie konie stawaly z przerazenia deba
i wialy galopem mimo wysitkow powstrzymania ich przez nie mniej przerazonych woznicow. Wszystkie
parkany oblepiono plakatami i hastami, a wazniejsze budynki udekorowano od ziemi po dach czerwo-
nymi wstegami. Nieprzyzwyczajonych do tego rodzaju maskarady wszystko to $émieszylo; iycie jednak
nie pozwala}o na smlech Z tego rodzaju bolszewickimi $wietami laczylo sie zazwyczaj tak zwane
»~wzmozenie czujno$ci”, polegajace na zaostrzeniu donosicielstwa, szpiclowania i nasilenia aresztowan.

Wieczorem w dniu 6 listopada odbyla sie w Domu Kultury akademia, na ktérej musieliSmy by¢
obowigzkowo obecni. SzliSmy z Bronkiem Kasperowiczem jak zwykle rozmawiajac o przysztym zwycie-
stwie nad hitleryzmem i bolszewizmem, gdy nagle grupa mlodych Zydow brutalnie zepchnela nas
z chodnika z krzykiem: ,z drogi polskie psy, skonczyly si¢ wasze czasy!”. Z oburzenia oniemiatem. Nie
oniemial Bronek. ,Jeszcze sie nie skonczyly parszywy Zydzie, jeszcze na twojej gebie moga sie
powtbrzy¢!” — wotlal rozzloszczony Bronek. Zaciskajac piesci gotowal sie do skoku, lecz przerazona
piatka zydowskich wyrostkow nie czekajac na final ewentualnego starcia rzucila sie do ucieczki
i dopiero z bezpiecznej odleglosci zaczela miota¢ na Bronka przeklehstwa i pogroézki. ,Jeszcze ty nas
popamietasz tobuzie! Jeszcze gnijac w podwale bedziesz zalowal swojej ztoSci ty polski psie!” — wolali
na wyrywki odzyskujacy odwage Zydzi.

Nie zwracajac dalszej uwagi na grupe napastnikdw poszliémy gawedzac do zapelnionego
publiczno$cia Domu Kultury. UsiedliSmy obok profesora Wojcika, zwanego przez nas Atramencikiem-
Momencikiem iaby sie czym$ zaja¢ w czasie nudnej i niezrozumialtej prelekcji wciggneliSmy swego
poloniste do rozmowy na aktualne tematy. Na nasze przypuszczenia, ze wiosng wroci znéw na te
ziemie Polska odrzekl, Ze nie wroci ani za rok, ani za dziesie¢ lat, ze — na odwr6t — wladza radziecka
wkroczy do calej Polski. Takie twierdzenie wypowiedziane przez poloniste zdziwilo nas, lecz nie
przerazilo. UwazaliSmy to za dowcip lub za dowdd strachu. To jest niemozliwe — odpowiedzieliSmy —
poniewaz bolszewicy sa przeciwnikami kazdej Polski; nie chca nawet slysze¢ o jakiej§ tam, nawet
komunistycznej Polsce. Poglad ten zmieni sie z czasem — odpowiedzial nasz Atramencik-Momencik.
Dalsza rozmowe przerwaly oklaski, jakimi skwitowano prelekcje. Rozpoczela sie cze$é artystyczna.
Powoli rozsunela sie kurtyna iukazaly sie szeregi zolnierzy NKWD na tle olbrzymiej, o$wietlonej
czerwonej gwiazdy. W takt przytlumionej melodii jakiego§ marsza rozpoczal sie w miejscu marsz
zolnierzy, a stojacy obok narrator dramatycznym glosem recytowak:

A oni ida

ida wciaz

socjalizmu chwala.

Ida tam,

gdzie krew i lzy,

i $mier¢ gdzie buszowala,
aby wyzwoli¢ bratni lud

z ciezkich niewoli kleszczy.
Tam, gdzie rozpostart
skrzydla swe

wojenny ptak zlowieszczy.

Do dzwieku muzyki przylaczyl sie poczatkowo cichy, lecz stopniowo nabierajacy sily i mocy $piew:

Przez pola i przez lasy
poszed} bojowy zwiad
by z nami by} na wieki
nasz biatoruski brat.

Tego rodzaju recytacja, polaczona ze Spiewem, potezniala zkazda chwilg. Przerywal ja glos
narratora udajacy komunikaty radiowe. Glosily one chwale czerwonej armii zajmujacej coraz to nowsze
polskie miejscowosci. W koncu — po grubej grobowej cichy — komunikat obwieécil: ,niezwyciezona
Armia Czerwona posuwajac sie na zachdéd na poludniowym odcinku frontu zdobyla Lwéw, ana
polnocnym Bialystok. Panska Polska przestala istnie¢!” Zabrzmialy dzwieki miedzynarodowki, a po

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinstwo, 2002



Aleksander Szmiel, Sowieci w Brastawiu (1939) 16

niej burzliwe oklaski zydowskiej publicznosci. Chyltkiem wymkneliSmy sie z sali, bo ogladanie tego
widowiska napawalo nas oburzeniem i wéciekloScig. Mimo woli szukalem wzrokiem Jacka Kandybo,
myslac o jego bojowym granacie. Oczami wyobrazni widzialem wybuch na $§rodku sceny. Stopniowo
odzyskiwalem spokoj i zapomnialem o draznigcej nasze dusze akademii. Szybki powrdt do rownowagi
duchowej jest przywilejem mlodo$ci. Mlodoéé pozwalala nam patrzeé w przyszlo$é z optymizmem i nie
zalamywa¢ sie pod brzemieniem narodowego nieszcze$cia.

Nastepnego dnia, maszerujac cala szkola na defilade, dowcipkowaliémy z wczorajszego artystycz-
nego wieczoru. Defilada nie wygladala zbyt imponujaco. Najpierw przemaszerowaty oddzialy ,zafufaj-
czonych” brudaséw, zwanych piechota niezwyciezonej Armii Czerwonej. Przed trybung wysunely sie do
przodu bagnety irozlegl sie okrzyk: ,Uraaa!”. Moment ten pokwitowaliémy nietajonym $miechem, bo
zamiast miarowego uderzenia nog slyszeliémy dzwieki: ,czlap-czlap!”. Za piechota przemknal oddzial
nie lepiej prezentujgcej sie konnicy, nastepnie ukazala sie artyleria, aza nia pare samochodéow
pancernych i kilka halasliwych tankietek. Defilade wojskowa zamykaly kuchnie polowe, ktore nazwali§-
my najbardziej ulubiong bronig krasnoarmiejcow. Nasze gimnazjum otworzylo pochdd ludnosci
cywilnej. Przeszliémy zagapieni nie tyle na osoby stojace na trybunie, ile na grupke cywilow postawio-
nych specjalnie po to, aby wznosila okrzyki. Nie pominieto i nas w okrzykach. ,Niech zyje radziecka
milodziez, budowniczy szczesliwego jutra” — wykrzyknat jeden z grupy. ,Ura — ura!” odpowiedziata jak
echo reszta grupy. Za nami szed} wrzeszczacy thum Zydéw z transparentami w jezyku zydowskim i ro-
syjskim, z portretami przywodcow partii, z czerwonymi gwiazdami i takimiz flagami. Tak obchodzono
w Braslawiu 22 rocznice rewolucji pazdziernikowe;.

Nastepnego dnia oczekiwalem na przyjécie Bronka, aby podzieli¢ sie wrazeniami z defilady,
poniewaz nie widzialem go w tym dniu miedzy szkolng mlodzieza. Daremne, bo jak péZniej dowiedzia-
lem, Bronek zostal aresztowany. Straszliwy wyraz ,podwal” nabieral coraz wyrazniejszego ksztaltu.

Przed Bozym Narodzeniem nastaly $wiateczne ferie. Przyjechal po mnie brat iszczesliwy jak
dawniej wyruszylem znim do domu. Mr6z izimny wiatr przenikal kozuszek, a stara klacz ciggnaca
sanki byla biala od szronu. Widok plongcego w szczytku ognia i siedzacego przed nim ojca pozwolil
zapomnie¢ na chwile o smutnych czasach.

Wieczér wigilijny uplynal w pogodnym nastroju. Przy stole zastanym sianem i przykrytym bialym
obrusem zebrali$my sie wszyscy jak dawniej, tylko modlitwe przed wieczerza mama uzupehila trzema
zdrowaskami za poleglych. Wieczerza byla skromna. Nie bylo ani §ledzi, ani ryb, ani cukru, ani miodu.
Do jedzenia jednak nie przywigzywaliSmy wtedy zadnego znaczenia. Grunt, ze byliSmy razem w swoim
gronie rodzinnym. Po kolacji poschodzili sie sasiedzi, aby postucha¢ wiadomo$ci z Brastawia i poroz-
mawia¢ o réznych sprawach, na ktére w pracowite powszednie dnie nigdy nie ma czasu. Zmuszono
w koncu brata, aby po raz ktéry$ z rzedu opowiedzial swoje wojenne przygody.

Pierwszy pulk legion6w wyjechal z Wilna w dniu 31 sierpnia — wspominal. — Goraczkowe przygoto-
wania zostaly zakonczone w terminie. Byly to momenty, w ktérych ludnos$é cywilna miejscowego
pochodzenia demonstrowala swoja jedno$¢ z armia i calym narodem. Zdarzalo sie, ze przed koszarami
zjawil sie chlop spod wilenskiej wsi zlaciata krowa na postronku i prosil, aby ja wzieto na potrzeby
armii. Odjezdzajacy pociag drzal od $piewu:

Bywaj dziewcze zdrowe!
Ojczyzna mnie wola.

Ide za kraj walczyé
Wsréd rodakéw kola.

Ludno$¢ wileniska rzucala kwiaty, kobiety plakaly, astarsze panie kreélily znak krzyza nad
ruszajacym transportem. Tak dzieci ziemi wileniskiej wyruszaly w pole, aby zlozy¢ kolejng danine krwi
na oltarzu jednej i niepodzielnej Ojczyzny. W pociggu wspominano ostatnie lato, w czasie ktoérego le-
gionidci przygotowali sie do wielkiego widowiska scenicznego pt. ,Miecz i serce”, jakie mialo sie odby¢
na Zamku Gedymina Wszystko to zostalo za nimi. Wszelkie watpliwoéci zostaly rozwiane w Grodnie,
gdzie obwieszczono im wybuch WO_]Ily Przyje;h te wiadomo$¢ jako rzecz naturalng. W Bialymstoku
ujrzeli niemieckie samoloty i $wiecace smugi pociskow polskiej artyleru przeciwlotniczej. Spokojnie
dojechali do Malkini, gdzie nastapitlo wyladowanie pulku z wagonoéw, a nastepnie dtugi marsz przez
Ostréw Mazowiecka na pbinocny zachod za rzeke Narew. Tam czekaly ich boje. Rozpoczely sie walki
budzace gorycz zsercach zolierzy. Na pogodnym niebie nie ukazal sie ani jeden polski samolot,
natomiast lotnictwo wroga nie dawalo ani chwili wytchnienia. Wsparcie wlasnej artylerii rownalo sie
prawie zeru. W bezposrednich walkach nieprzyjaciel nie wywieral grozy. W bitwie na linii R6zan —
Pultusk zostal kilkakrotnie odparty zaScielajac trupami ogrody ipola. Obstuga ciezkich karabinéw
maszynowych nie patrzac na celownik strzelala do uciekajacych Niemcow, kierujac sie kurzawa, jaka
wznosily uderzajace o wysuszona ziemie pociski. Przegladajac pdzniej trupy nieprzyjaciela w kieszeni
jednego mlodego hitlerowca znaleziono list od dziewczyny, w ktérym zagrzewala go do bezlitosnej
walki z nienawistnym polskim narodem. Dowoddca kampanii tlumaczac list zaznaczyl tylko: ,,Tak sie
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skonczyla wojenna kariera hitlerowskiego smarkacza podjudzanego przez mloda Niemke do brutalnej
walki z Polakami. By¢ moze nie zdazyt nawet zobaczy¢ z bliska polskiego zolnierza”. Bywaly momenty
grozy, kiedy to celowniczy dostat kulg w czolo i$mieré nastapila tak nagle, ze nie wypuscil z reki
spustu, tylko lekko sie polozyt na CKM-ie. Brat odepchnal trupa na bok isam ujq} za spust
sm1erc10n0sneJ maszynki, ale gdy zginat kolega podajacy tasme, przeciaggnagl CKM winne miejsce.
Bywaly i émieszne momenty. Wojsko cofalo sie mimo cigglych strat we wzglqdnym porzadku i doplero
pod Domanicami silny ogien artyleryjski wroga zdolal rozbi¢ zgrupowanie i zmusi¢ pojedynczych juz
zolierzy do poddania sie. Niemcy ujeli brata wraz ztrzema kolegami w wiejskiej chalupie, gdzie
zamierzali przebrac¢ sie w cywilne ubrania. Pozbieranych jencow zgromadzono w siedleckim wiezieniu,
a nastepnie pieszo poprowadzono na pélnoc. Zaciskaly sie zeby z bezsilnej wscieklo$ci na widok
niemieckich operatoréow filmowych fotografujacych z przodu, z bokéw, z dachéw samochoddéw i z sa-
molotéw dlugie kolumny jencow. Starsi koledzy kazali jednak unosi¢ zmeczone glowy i nie okazywaé
przygnqblema oraz obOJe;tnle przmeowac drwmy niemieckich zolnlerzy Po raz pierwszy quzeh
ponizenie godno$ci ludzkiej i okazywanie jawnej radosSci z cudzego nieszczescia. Obok szosy wygnani
z miasteczka Zydzi rekami zagrzebywali rozkladajace sie trupy konskie, a eskortujacy jeficow Niemcy
rechotali na ten widok z uciechy. W calej kolumnie jenieckiej panowalo milczenie. Przez teren Prus
Wschodnich do obozu polozonego w poblizu Krélewca w miejscowosci Stablak, jechali pociagami.
Oboz skladat sie z kilku szereg(’)w duzych namiotéw, mogacych pomiescié¢ okoto setki ludzi. Bylo glodno
i chlodno. Cztery tygodnie nie zdejmowalo sie butéw, wskutek czego nogi popuchly i potworzy}y sie
rany. Niemieckie wladze obozowe nie okazywaly poczqtkowo JawneJ pogardy i nienawis$ci, zakazywano
nawet uzywania stowa ,niewolnicy”. JesteScie jeicami wojennymi, a nie zadnymi tam niewolnikami —

podkreslali w rozmowach zzolnierzami niemieccy oficerowie. Jednocze$nie odbywalo sie badanie
poszczegblnych jencow pod wzgledem ich przynaleznoéci rasowej, religijnej i narodowej. W pierwszych
dniach pobytu zwolniono wszystkich zolnierzy, ktérzy przyznawali sie do jakich§ niemieckich
przodkdéw, nastepnie osoby podajace sie za Ukraificow, Litwindéw i czasem Bialorusinéw. Bylo sporo
Polakow starajacych sie o zwolnienie z obozu, ktorzy uczyli sie intensywnie ukrainskiego pacierza, aby
na egzaminie przy komisyjnym stoliku wyrecytowac go bez zajakniecia si¢. Przede wszystkim jednak
oddzielono wszystkich Zydow i zgromadzono w jednym namiocie stojacym w rogu obozu. Nie wolno im
bylo poruszaé sie po obozie i kontaktowac sie z pozostalymi jencami. W namiotach polskich wkrétce
zostala zorganizowana pomoc dla zydowskich kolegow. R6znymi drogami przemycano do odosobnio-
nego namiotu cze$¢ skapych racji zywnosSciowych. Inteligentniejsi szeregowcy, podoficerowie i ukrywa-
jacy swoje stopnie oficerowie wyglaszali codziennie pogadanki na temat absurdalnosci gloszonej przez
hitlerowcow rasistowskiej teorii. Co ciekawe — czesto najaktywniejszymi obroncami kolegow stawali sie
ludzie, ktérzy przed wojna jawnie sprzyjali antysemickim ruchom. Jednej nocy obudzily zolierzy
przerazliwe krzyki ijeki dochodzace z zydowskiego namiotu. Wszyscy zerwali sie na nogi. Kto tylko
docisnal sie do jakiej$ szpary, opisywal reszcie obserwowana scene. Oto grupa uzbrojonych w grube
kije hitlerowcéw weszla do namiotu i zaczela masakrowaé $piacych nieszcze$nikow. Przerazliwe krzyki
ijeki napawaly wszystkich uczuciem grozy, przerazenia i nienawiéci do niemieckiego barbarzynstwa,
a jeden z podoficeréw zawolal: ,Bog jest mimo wszystko sprawiedliwy i za taka jedna noc moze ztamac
calg teutonska bute i sile!”. Do siedzacej wraz z bratem grupki przybiegl przerazony Edek Zwirblifski
z prosba: ,Dajcie mi czym predzej brzytwe, boja zta paskudna broda mam wyglad starozakonny!”.
Jeszcze mnie szwaby zgarng i zamkna w zydowskim namiocie. Strach Edka byt catkowicie uzasadniony,
bo Niemcy czesto wpadali do namiotéw i wyszukiwali ukrywajacych sie miedzy aryjczykami Zydow.
Kazda osoba o podejrzanym wygladzie mogla by¢ narazona na niebezpieczenistwo. O dalszych losach
jencoéw zydowskiego pochodzenia brat nie wiedzial nic, poniewaz wraz zinnymi kolegami podpisal
zgode na prace na terenie Rzeszy Niemieckiej w charakterze cywila. Pierwszym transportem wyjechal
do Elku, gdzie ich przydzielono do pracy w okolicznych majatkach rolnych. Grupa jencow, w ktorej
znajdowal sie brat, dostala sie do majatku Gut Kobylinen, lezacego trzy kilometry od polskiej granicy.
Byl to pierwszy przyjemniejszy dzien w czasie calego okresu niewoli. Bez zadnej eskorty jechali na
dlugiej furze, ktéra powozil wasaty Mazur. Gospodyni majatku — réwniez Mazurka — zapewnita ich
o dobrym traktowaniu i prosila, aby jakim$ niewlaSciwym zachowaniem sie nie narazili siebie iich na
przykroéci ze strony wiladz hitlerowskich. ,Plakaliémy — moéwila — gdy w pierwszym dniu wojny na
polskiej stronie ujrzeliémy luny pozaréow. Musieliémy jednak na zewnatrz kry¢ sie z tymi uczuciami
iudawac rado$c¢ ze zwyciestwa Vaterlandu”. Brat z opuchlymi nogami dtugo lezal wl6zku, a dzieciaki
graly z nim w karty w ,,Ein und zwanzig” i ,Schwarce Peter”, klocac sie zajadle w jezyku to polskim, to
niemieckim na przemian. W miare jednak polepszania sie stanu zdrowia rosla che¢ ucieczki, a widnie-
jaca biala wieza koSciola w Grajewie wabila jak magnes. O ucieczce wlaéciwie marzyli wszyscy, lecz
powstrzymywat ich lek przed schwytaniem iodeslaniem z powrotem do obozu. Brat ijego pieciu
kolegéw tego rodzaju obaw nie mieli. W dzien przed zaplanowana ucieczka wyciagneli z drzwi hak
z klddka, na ktéra zamykano na noc pokdj jencoéw-robotnikéw. Nastepnie lekko ten hak wepchneli
z powrotem do poszerzonego otworu, tak aby w nocy jednym szarpnieciem otworzy¢ drzwi. Po zmroku,
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gdy cale towarzystwo zmeczone kopaniem burakéw spalo, grupa opuscila bez zbytniego halasu dom
i kierujac sie gwiazdami ruszyla na poludnie. Posuwali sie ostroznie, wykorzystujac zdobyte na froncie
doswiadczenia z patroli i zwiadow. W dzien spali ukryci w jakiej$ gestwinie le$nej, otoczonej nadbie-
brzanskimi bagnami. Sniadaniem poczestowat ich jaki§ Mazur z okolic Osowca. W tym miejscu rozesz-
ly sie drogi uciekinier6w. Brat ruszyl na wschéd w strone Grodna. Bedgc przekonanym, ze powiat
brastawski zostal przekazany Litwie udal sie do biura wydajacego zezwolenia na wyjazd do Wilna.
Przed biurkiem klebil sie olbrzymi ttum. Kazdy, kto mogl, staral sie przedostaé na teren wolnej Litwy.
Dopiero w biurze dowiedzial sie, ze ziemie nasze leza — niestety — poza granicami Litwy. Pierwszym
lepszym pociggiem przedostal sie do Molodeczna, a stamtad przez Wilejke do Drui. Z Drui ruszylt znana
juz droga przez las do domu i wlesie tym po raz pierwszy zatrzymali go bolszewicy. Noc spedzil na
straznicy w Bolujach, skad po krétkich badaniach i po otrzymaniu za§wiadczenia stwierdzajacego, ze
jest mieszkancem Dumaryszek wracajacym z niemieckiej niewoli, przyszedl szcze$liwie do domu.
Rodzice nie posiadali sie zrados$ci. Wbrew wszelkim przypuszczeniom wrdcil zdrowy i caly, pelen
werwy i pogody.

Stuchalem z zapartym oddechem opowiadan brata, bo umial przekaza¢ swoje wrazenia w sposob
bardzo interesujacy i sugestywny. Oczami wyobrazni widzialem brastawskich Zydéw babrajacych sie
rekami w konskiej padlinie. Gdy opowiedzialem to bratu, zostalem ostro skarcony. ,Sa dranie, to
prawda! — powiedzial. — Lecz dranstwo ich wyplywa z glupoty i braku jakichkolwiek przyjaznych uczué
do Polski. W Polsce rozna hotota nieraz im dokuczala i dzisiaj chca sie odegra¢. Z czasem poznaja na
wlasnej skorze bolszewickie szczescie i wtedy zmadrzeja. Zyczy¢ nieszczes$cia nikomu nie wolno”.

Mieszkajacy w lesie nad granica lotewska sasiad Jozef Szemiel, zwany nie wiadomo czemu Michalu-
czonkiem, przyniést wycinek z ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” z kwietnia 1939 roku z pro$ba
o wyja$nienie sensu zawartej tam przepowiedni. Ot6z — jak informowal dziennik — pewien egiptolog
w starych papirusach znalazt dziwnie brzmigca przepowiednie spisang kilka wiekoéw przed Chrystusem
przez kaplanoéw. Przeliczajac zawarte w przepowiedni informacje odkryl, ze w1939 roku wybuchnie
straszna i okrutna wojna, ktoéra obejmie caly $wiat i szczegdlnie dotknie nardd Izraela. Trwac bedzie
bardzo dlugo — trzynascie, a moze i wiecej lat. Beda okresy dlugich przerw, ktére ludzko$é uzna za
okres pokoju. Nie bedzie to jednak pokéj, lecz inny etap tej samej wojny. Charakterystyczna cecha
bedzie brak nadziei, zwatpienie, terror, przesladowania, ucisk fizyczny imoralny. Przepowiednia
wymieniala szereg dat decydujgcych o zwyciestwach i kleskach, ktorych niestety nie zapamietatem.

Dlugo rozmawialiémy na temat tej tajemniczej przepowiedni. Kazdy byt przekonany, ze wojna
skonczy sie na wiosne 1940 roku. Tymczasem egipscy kaplani straszyli, ze potrwa trzynaScie lat.
Wszyscy orzekliSmy, ze to nieprawdopodobna bajka. Zaciekawila nas jednak wspomniana w przepo-
wiedni data 29 listopada 1939 roku. Co moglo sie zdarzy¢ w tym dniu? Kto§ w koncu przypomnial, ze
wtedy Zwiazek Radziecki zaatakowal Finlandie. Zrobilo nam sie jako§ nieswojo na mysl, ze fakty
zawarte w groznie brzmigcej przepowiedni zostaly w pewnym stopniu potwierdzone. Dlaczego jednak
za poczatkowa date wielkiej wojny uznano napa$¢ Rosji na Finlandie, a nie agresje Niemiec na Polske —
nikt nie moégl da¢ odpowiedzi.

Wszystkie chwile spedzone sam na sam zbratem poswiecaliémy rozmowom o dalszych losach
Polski. Nawigzywalem przewaznie sam do tego tematu. W jednym z ostatnich dni 1939 roku, w czasie
podobnej rozmowy, pokazal mi zdobyty gdzie$, a moze napisany przez siebie wiersz, ktory tak bardzo
mi przypad}l do gustu, ze po kilkakrotnym powtérzeniu nauczylem sie go na pamieé. Stowa brzmialy
nastepujaco:

Swieta mitosci kochanej Ojczyzny

Na stuzbe Twojq pojdzie hufiec nasz.

Od lat nayjmlodszych do péznej siwizny
Wiernq przy Tobie bedziem trzyma¢ straz.
Prysnq potegi Hitleréw, Stalinéw.

Wierni przy Tobie bedziem az po zgon,

Bo takich Polsko masz dzi$ w sobie synow,
Co chceq naprawié wodzéw droge zlq.
Przeto Ojczyzno Slubujemy Tobie

My, Twoja armia, ktérq hanbi wrég,

Albo zwyciezym, albo legniem w grobie.
Tak nam dopoméz PrzenajsSwietszy Bog!
Wezlecisz Ty Orle jeszcze ponad gwiazdy,
Co krwawym blaskiem chcq oslepié nas.
Na Twdj zew do boju pojdzie z nas kazdy
Tylko nas prowad? Bialy Orle nasz!

Tak sie zakonczyl dla mnie rok 1939. Mimo ogélnie tragicznej sytuacji, w jakiej sie znalazl nasz
nardd, trudno bylo znalez¢ osobe, ktéra by utracila catkowitg nadzieje.
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